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1111 BBBBeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooosssstttt

1111....1111 VVVVýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnáááá uuuuppppoooozzzzoooorrrrnnnněěěěnnnníííí ssssoooouuuuvvvviiiisssseeeejjjjííííccccíííí
ssss mmmmaaaannnniiiippppuuuullllaaaaccccíííí

KKKKllllaaaassssiiiiffffiiiikkkkaaaacccceeee vvvvýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnýýýýcccchhhh uuuuppppoooozzzzoooorrrrnnnněěěěnnnníííí ssssoooouuuuvvvviiiisssseeee----
jjjjííííccccíííícccchhhh ssss mmmmaaaannnniiiippppuuuullllaaaaccccíííí
Výstraŀná upozornění související s manipu-
lací jsou pomocí výstraŀných značek a sig-
nálních slov odstupĊována podle závaŀnosti
moŀného nebezpečí:
VVVVýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnéééé zzzznnnnaaaaččččkkkkyyyy aaaa ssssiiiiggggnnnnáááállllnnnníííí sssslllloooovvvvaaaa

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
Bezprostěední ohroŀení ŀivota nebo
nebezpečí závaŀného zranění osob

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
Nebezpečí úrazu elektrickým prou-
dem

 

VVVVaaaarrrroooovvvváááánnnníííí!!!!
Nebezpečí lehkých zranění osob

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
Riziko věcných nebo ekologických
ģkod

1111....2222 PPPPoooottttěěěěeeeebbbbnnnnáááá kkkkvvvvaaaalllliiiiffffiiiikkkkaaaacccceeee oooobbbbsssslllluuuuhhhhyyyy
Neodborné práce na výrobku mohou zpıso-
bit věcné ģkody na celkové instalaci a v dı-
sledku i zranění osob.
▶ Práce na výrobku provádějte pouze v pěí-

padě, ŀe jste autorizovaným servisním
technikem.

1111....3333 VVVVģģģģeeeeoooobbbbeeeeccccnnnnéééé bbbbeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooossssttttnnnníííí ppppooookkkkyyyynnnnyyyy
1111....3333....1111 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu cccchhhhyyyybbbbnnnnéééé

mmmmaaaannnniiiippppuuuullllaaaacccceeee
Pěi chybné manipulaci mohou vznikat nepěed-
vídatelné nebezpečné situace.
▶ Tento návod si pečlivě pěečtěte.
▶ Pěi vģech činnostech pěi obsluze výrobku

dodrŀujte vģeobecné bezpečnostní a vý-
straŀné pokyny.

▶ Pěi obsluze výrobku dodrŀujte vģechny
platné pěedpisy.

1111....3333....2222 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu
zzzzaaaabbbbllllooookkkkoooovvvvaaaannnnééééhhhhoooo ooooddddvvvvoooodddduuuu ssssppppaaaalllliiiinnnn

V dısledku chyby instalace, poģkození, mani-
pulace, nepěípustného místa instalace apod.
mıŀe unikat plyn a zpısobit otravu.

Pěi zápachu spalin v budovách postupujte
takto:
▶ Otevěete úplně vģechny pěístupné dveěe

a okna a postarejte se o prıvan.
▶ Vypněte výrobek.
▶ Zkontrolujte odvod spalin ve výrobku a ve-

dení spalin.

1111....3333....3333 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooottttrrrraaaavvvvyyyy aaaa ppppooooppppáááálllleeeennnníííí
uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjííííccccíííímmmmiiii hhhhoooorrrrkkkkýýýýmmmmiiii ssssppppaaaalllliiiinnnnaaaammmmiiii!!!!

Unikající horké spaliny mohou zpısobit
otravy a popálení, je-li výrobek provozován
s neúplně namontovaným nebo otevěeným
pěívodem vzduchu / odvodem spalin nebo pěi
vnitěních netěsnostech s otevěeným čelním
krytem.
▶ Pěi uvedení do provozu i v trvalém provozu

provozujte výrobek pouze s namontova-
ným a uzavěeným čelním krytem a s úplně
namontovaným pěívodem vzduchu / odvo-
dem spalin.

▶ Výrobek mıŀe být se sejmutým čelním
krytem provozován výhradně pro kont-
rolní účely, jako napě. zkouģka tlaku plynu,
pouze na krátkou dobu a pouze s úplně
namontovaným pěívodem vzduchu / odvo-
dem spalin.

1111....3333....4444 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa
uuuu sssskkkkěěěěííííĊĊĊĊoooovvvvýýýýcccchhhh kkkkrrrryyyyttttıııı

SkěíĊový kryt mıŀe u výrobku provozovaného
v závislosti na vzduchu v místnosti zpısobit
nebezpečné situace.
▶ Pěi instalaci krytu výrobku dodrŀujte prová-

děcí pěedpisy.
▶ Zajistěte, aby byl výrobek dostatečně zá-

soben spalovacím vzduchem.

1111....3333....5555 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvvýýýýbbbbuuuuģģģģnnnnýýýýmmmmiiii
aaaa hhhhooooěěěěllllaaaavvvvýýýýmmmmiiii llllááááttttkkkkaaaammmmiiii

U snadno zápalných směsí plynu a vzduchu
vzniká nebezpečí výbuchu. Dodrŀujte tyto
pokyny:
▶ V místě instalace výrobku nepouŀívejte

ŀádné výbuģné ani hoělavé látky (napě.
benzín, barvy₂.

▶ Upozorněte provozovatele na to, ŀe
v místě instalace výrobku nesmí skladovat
a pouŀívat ŀádné výbuģné ani hoělavé
látky (napě. benzín, barvy₂.
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1111....3333....6666 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu
cccchhhhyyyybbbběěěějjjjííííccccíííícccchhhh bbbbeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooossssttttnnnníííícccchhhh zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

Chybějící bezpečnostní zaěízení (napě. bez-
pečnostní ventil, expanzní nádoba₂ mohou
vést k ŀivotu nebezpečným popáleninám
a k jiným poraněním, napě. pěi výbuchu.
Schémata obsaŀená v tomto dokumentu ne-
zobrazují vģechna bezpečnostní zaěízení ne-
zbytná pro odbornou instalaci.
▶ Instalujte nezbytná bezpečnostní zaěízení.
▶ Informujte provozovatele o funkci a poloze

bezpečnostních zaěízení.
▶ Dodrŀujte pěísluģné vnitrostátní pěedpisy,

normy a směrnice.

1111....3333....7777 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí ppppooooppppáááálllleeeennnníííí aaaa ooooppppaaaaěěěěeeeennnníííí
hhhhoooorrrrkkkkýýýýmmmmiiii ssssoooouuuuččččáááássssttttmmmmiiii!!!!

Na kompaktním topném modulu a na vģech
součástech vedoucích vodu vzniká nebez-
pečí popálení a opaěení.
▶ Na součástech pracujte, aŀ vychladnou.

1111....3333....8888 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjííííccccíííímmmmiiii
ssssppppaaaalllliiiinnnnaaaammmmiiii

Provozujete-li výrobek s prázdným sifonem
kondenzátu, mohou spaliny unikat do míst-
nosti.
▶ Zajistěte, aby byl sifon kondenzátu pro

provoz výrobku vŀdy naplněný.

1111....3333....9999 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí ooooppppaaaaěěěěeeeennnníííí hhhhoooorrrrkkkkoooouuuu vvvvooooddddoooouuuu
Na místech odběru teplé vody hrozí pěi tep-
lotách teplé vody nad 60 °C nebezpečí opa-
ěení. Malé děti a starģí lidé mohou být ohro-
ŀeni jiŀ pěi niŀģích teplotách.
▶ Teplotu zvolte tak, aby nemohl být nikdo

ohroŀen.

1111....3333....11110000 RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu
ppppoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí nnnneeeevvvvhhhhooooddddnnnnééééhhhhoooo nnnnááááěěěěaaaaddddíííí

▶ Pěi dotahování nebo povolování ģroubo-
vých spojı pouŀívejte správné náěadí.

1111....3333....11111111 PPPPooooģģģģkkkkoooozzzzeeeennnníííí mmmmrrrraaaazzzzeeeemmmm vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu
nnnneeeesssspppprrrráááávvvvnnnnééééhhhhoooo mmmmííííssssttttaaaa iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee

Za mrazu vzniká nebezpečí poģkození vý-
robku i celého topného systému.

▶ Pěi výběru místa instalace dbejte na to,
abyste výrobek neinstalovali v prostorech
ohroŀených mrazem.

▶ Vysvětlete provozovateli, jak mıŀe chránit
výrobek pěed mrazem.

1111....3333....11112222 ĢĢĢĢkkkkooooddddaaaa zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnáááá mmmmrrrraaaazzzzeeeemmmm kkkkvvvvıııılllliiii
vvvvýýýýppppaaaaddddkkkkuuuu pppprrrroooouuuudddduuuu

Pěi výpadku proudu nelze vyloučit, ŀe bu-
dou dílčí oblasti topného systému poģkozeny
mrazem.
▶ Zajistěte, aby byl výrobek za silného

mrazu provozuschopný, napě. pomocí
záloŀního agregátu.

1111....3333....11113333 PPPPooooģģģģkkkkoooozzzzeeeennnníííí kkkkoooorrrroooozzzzíííí vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu
nnnneeeevvvvhhhhooooddddnnnnééééhhhhoooo ssssppppaaaalllloooovvvvaaaaccccííííhhhhoooo aaaa ooookkkkoooollllnnnnííííhhhhoooo
vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu

Spreje, rozpouģtědla, čisticí prostěedky
s obsahem chlóru, barvy, lepidla, sloučeniny
amoniaku, prach atd. mohou za nevhodných
podmínek vést ke korozi výrobku i pěívodu
vzduchu a odvodu spalin.
▶ Zajistěte, aby v pěívodu spalovacího vzdu-

chu nikdy nebyl fluór, chlór, síra, prach atd.
▶ Zajistěte, aby se na místě instalace ne-

skladovaly ŀádné chemické látky.
▶ Zajistěte, aby nebyl spalovací vzduch pěi-

váděn starými kouěovody olejových kotlı.
▶ Chcete-li výrobek instalovat v kadeěnic-

kých salónech, natěračských či truhláě-
ských dílnách, čisticích provozech apod.,
zvolte samostatný instalační prostor, kde
je zaručeno zásobování spalovacím vzdu-
chem, který technicky neobsahuje ŀádné
chemické látky.

1111....3333....11114444 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd
zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh zzzzkkkkuuuuģģģģeeeebbbbnnnníííímmmm ppppěěěěíííípppprrrraaaavvvvkkkkeeeemmmm

Zkuģební sprej mıŀe ucpat filtr snímače prı-
toku plynu Venturiho trubice a tím poģkodit
snímač.
▶ Nestěíkejte zkuģební pěípravek na víčko

filtru Venturiho trubice (Výměna Venturiho
trubice (ൺ Strana 34₂₂.

1111....3333....11115555 RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd nnnnaaaa vvvvllllnnnniiiittttéééé
ppppllllyyyynnnnoooovvvvéééé ttttrrrruuuubbbbcccceeee

Vlnitá plynová trubka mıŀe být poģkozena
zatíŀením určitou hmotností.
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▶ Kompaktní topný modul nezavěģujte napě.
pěi údrŀbě na pruŀnou vlnitou plynovou
trubku.

1111....4444 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí vvvv ssssoooouuuullllaaaadddduuuu ssss uuuurrrrččččeeeennnníííímmmm
Pěi neodborném pouŀívání nebo pouŀití v roz-
poru s určením mıŀe dojít k ohroŀení zdraví
a ŀivota uŀivatele nebo těetích osob, resp.
k poģkození výrobku a k jiným věcným ģko-
dám.
Výrobek je určen jako zdroj tepla pro uza-
věené teplovodní systémy topení a ohěev
teplé vody. Výrobky uvedené v tomto návodu
smějí být instalovány a provozovány pouze
s pěísluģenstvím uvedeným v pěísluģném ná-
vodu k montáŀi pěívodu vzduchu/odvodu spa-
lin.
Pouŀití v souladu s určením zahrnuje:
ದ dodrŀování pěiloŀených návodı k obsluze,

instalaci a údrŀbě výrobkı Vaillant a ostat-
ních součástí a komponent zaěízení

ದ instalaci a montáŀ v souladu se schvále-
ním výrobkı a systému

ದ dodrŀování vģech podmínek prohlídek
a údrŀby uvedených v návodech.

Pouŀití výrobku ve vozidlech, napě. mobilních
domech nebo obytných vozech, se povaŀuje
za pouŀití v rozporu s určením.
Za vozidla nejsou povaŀovány takové jed-
notky, které jsou trvale a nepohyblivě instalo-
vány (tzv. pevná instalace₂.
Jiné pouŀití, neŀ je popsáno v tomto návodu,
nebo pouŀití, které pěesahuje zde popsaný
účel, je povaŀováno za pouŀití v rozporu s ur-
čením.
Za pouŀití v rozporu s určením je povaŀováno
také kaŀdé bezprostěední komerční a prı-
myslové pouŀití.
Na ģkody vzniklé v dısledku pouŀití v rozporu
s určením neposkytuje výrobce/distributor
ŀádnou záruku. Riziko nese samotný uŀiva-
tel.
PPPPOOOOZZZZOOOORRRR!!!! Jakékoliv zneuŀití či nedovolené
pouŀití je zakázáno.

1111....5555 PPPPěěěěeeeeddddppppiiiissssyyyy ((((ssssmmmměěěěrrrrnnnniiiicccceeee,,,, zzzzáááákkkkoooonnnnyyyy,,,, vvvvyyyyhhhhllllááááģģģģkkkkyyyy
aaaa nnnnoooorrrrmmmmyyyy₂₂₂₂

Bezpečnostní pěedpisy, směrnice a normy,
které je nutno dodrŀet pěi umístění, instalaci
a provozování plynového kondenzačního
spotěebiče Vaillant.
1. Instalaci kotlı a jejich údrŀbu smí prová-

dět pouze odborná firma s platným opráv-
něním.Na instalaci musí být zpracován
samostatný projekt, který nesmí být v roz-
poru s ustanovením následujících pěed-
pisı a norem:
1.1 K plynovému rozvodu

ದ ČSN EN 677 Kotle na plynná
paliva pro ústěední vytápění -
Zvláģtní poŀadavky na konden-
zační kotle s jmenovitým tepelným
pěíkonem nejvýģe 70 kW

ದ ČSN EN 15417 Kotle na plynná
paliva pro ústěední vytápění -
Zvláģtní poŀadavky na konden-
zační kotle s jmenovitým tepelným
pěíkonem větģím neŀ 70 kW, nej-
výģe vģak 1000 kW

ದ ČSN EN 15001-1 Zásobování ply-
nem - Plynovody s provozním tla-
kem vyģģím neŀ 0,5 bar pro prı-
myslové vyuŀití a plynovody s pro-
vozním tlakem vyģģím neŀ 5 bar
pro prımyslové a neprımyslové
vyuŀití - Část 1: Podrobné funkční
poŀadavky pro projektování, ma-
teriály, stavbu, kontrolu a zkou-
ģení

ದ ČSN EN 12007 - 1,2,3,4,5 Zá-
sobování plynem - Plynovody s
nejvyģģím provozním tlakem do
16 barı včetně

ದ ČSN EN 1775 ದ Zásobování ply-
nem ದ Plynovody v budovách-
Nejvyģģí provozní tlak = 5 bar ದ
Provozní poŀadavky

ದ ČSN 38 6462 Zásobování plynem
- LPG - Tlakové stanice, rozvod a
pouŀití

ದ ČSN 07 0703 ದ Kotelny se zaěíze-
ními na plynná paliva

ದ ČSN 38 6405 ದ Plynová zaěízení.
Zásady provozu
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ದ 458/2000 Sb. Zákon o podmín-
kách podnikání a o výkonu státní
správy v energetických odvět-
vích a o změně některých zákonı
(energetický zákon₂

ದ 85/1978 Sb. Vyhláģka Českého
úěadu bezpečnosti práce o kontro-
lách, revizích a zkouģkách plyno-
vých zaěízení

ದ 21/1979 Sb. Vyhláģka Českého
úěadu bezpečnosti práce a Čes-
kého báĊského úěadu, kterou se
určují vyhrazená plynová zaěízení
a stanoví některé podmínky k za-
jiģtění jejich bezpečnosti

ದ 207 /1991 Sb. Vyhláģka Českého
úěadu bezpečnosti práce, kterou
se mění a doplĊuje vyhláģka Čes-
kého úěadu bezpečnosti práce č.
48/1982 Sb., kterou se stanoví
základní poŀadavky k zajiģtění
bezpečnosti práce a technických
zaěízení, ve znění vyhláģky č.
324/1990 Sb.

1.2 K otopné soustavě
ದ ČSN 06 0310 ದ Ústěední vytápění,

projektování a montáŀ
ದ ČSN 06 0830 ದ Tepelné soustavy

v budovách - Zabezpečovací zaěí-
zení

ದ ČSN 07 7401 ದ Voda a pára pro
tepelná energetická zaěízení s
pracovním tlakem páry do 8 MPa

ದ 91/1993 Sb. Vyhláģka Českého
úěadu bezpečnosti práce k zajiģ-
tění bezpečnosti práce v nízkotla-
kých kotelnách

1.3 K elektrické síti
ದ ČSN 33 2180 ದ Elektrotechnické

pěedpisy ČSN. Pěipojování elek-
trických pěístrojı a spotěebičı

ದ ČSN 33 2000-1 ed. 2 Elektrické
instalace nízkého napětí - Část
1: Základní hlediska, stanovení
základních charakteristik, definice

ದ ČSN EN 60446 ed. 2 Základní a
bezpečnostní zásady pro rozhraní
člověk-stroj, značení a identifi-
kaci - Označování vodičı barvami
nebo písmeny a číslicemi

ದ ČSN 33 0165 ದ Elektrotechnické
pěedpisy. Značení vodičı barvami
nebo číslicemi. Prováděcí ustano-
vení

ದ ČSN 33 2350 ದ Elektrotechnické
pěedpisy. Pěedpisy pro elektrická
zaěízení ve ztíŀených klimatických
podmínkách

ದ ČSN 34 0350 ed.2 Bezpečnostní
poŀadavky na pohyblivé pěívody a
ģĊırová vedení

ದ ČSN 33 1500 ದ Elektrotechnické
pěedpisy. Revize elektrických zaěí-
zení

ದ ČSN EN 55014-1 ed. 3 Elektro-
magnetická kompatibilita - Poŀa-
davky na spotěebiče pro domác-
nost, elektrické náěadí a podobné
pěístroje - Část 1: Emise

ದ ČSN EN 55014-2 Elektromagne-
tická kompatibilita - Poŀadavky na
spotěebiče pro domácnost, elek-
trické náěadí a podobné pěístroje -
Část 2: Odolnost - Norma skupiny
výrobkı

ದ ČSN EN 60335-1 Bezpečnost
elektrických spotěebičı pro
domácnost a podobné účely -
Část 1: Vģeobecné poŀadavky

ದ ČSN EN 60335-1 ed. 2 Elektrické
spotěebiče pro domácnost a
podobné účely - Bezpečnost -
Část 1: Vģeobecné poŀadavky

1.4 Na komín
ದ ČSN 73 4201 ದ Komíny a kouěo-

vody - Navrhování, provádění a
pěipojování spotěebičı paliv

ದ 205/2005 Sb. Vyhláģka o zjiģħo-
vání emisí ze stacionárních zdrojı
a o provedení některých dalģích
ustanovení zákona o ochraně
ovzduģí Kotle jsou určeny pro
umístění v prostorech v prostěedí
dle ČSN 33 2000-1 ed.2. Je nutno
respektovat ČSN 06 1008 ದ Po-
ŀární bezpečnost tepelných zaěí-
zení

ದ ČSN EN 13501-1 ≤ A1 Poŀární
klasifikace stavebních výrobkı a
konstrukcí staveb - Část 1: Kla-
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8 Návod k instalaci a údrŀbě ecoCOMPACT 0020183550_00

sifikace podle výsledkı zkouģek
reakce na oheĊ

Kotel mıŀe být instalován a bezpečně pouŀí-
ván v základním prostěedí podle ČSN podle
ČSN 33 2000 1 ed.2. Za okolností vedou-
cích k nebezpečí pěechodného vzniku hoěla-
vých plynı nebo par, pěi pracích pěi nichŀ by
mohlo vzniknout pěechodné nebezpečí po-
ŀáru nebo výbuchu (napěíklad lepení linolea,
PVC a pod.₂ musí být kotel včas pěed vzni-
kem nebezpečí vyěazen z provozu.
Kotel mıŀe být umístěn v místnosti s dosta-
tečným větráním dle ČSN 07 0703. Kotle byly
odzkouģeny dle ČSN EN 297, popě. ČSN
07 0240. Citace výģe uvedených pěedpisı
je platná k 1.2. 2012.

1111....6666 OOOOzzzznnnnaaaaččččeeeennnníííí CCCCEEEE

 

ಗOznačením CE se dokládá, ŀe za-
ěízení, pro která platí tento návod, splĊují zá-
kladní poŀadavky pěísluģných směrnic.
ದ Směrnice o plynových spotěebičích (směr-

nice Rady 2009/142/ES₂
ದ Směrnice o účinnosti (směrnice Rady

92/42/EHS₂
ದ Směrnice o nízkém napětí (směrnice Rady

2006/95/ES₂
ದ Směrnice o elektromagnetické kompatibi-

litě (směrnice Rady 2004/108/ES₂
Výrobky odpovídají prototypu č. PIN
CEತ1312C05870, CEತ1312C05871 a CE-
1312C05872 popsanému v certifikaci
prototypu ES.
Prohláģení o shodě ES je k nahlédnutí u vý-
robce a v pěípadě potěeby mıŀe být poskyt-
nuto k dispozici.
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2222 PPPPooookkkkyyyynnnnyyyy kkkk ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttaaaacccciiii

2222....1111 DDDDooooddddrrrrŀŀŀŀoooovvvváááánnnníííí ppppllllaaaattttnnnnéééé ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttaaaacccceeee
▶ Bezpodmínečně dodrŀujte vģechny návody k obsluze

a instalaci, které jsou pěipojeny ke komponentám zaěí-
zení.

2222....2222 PPPPllllaaaattttnnnnoooosssstttt nnnnáááávvvvoooodddduuuu
Tento návod platí výhradně pro tato zaěízení:

TTTTyyyyppppyyyy aaaa ččččííííssssllllaaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkıııı
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000 0010014683

Číslo zaěízení je uvedeno na typovém ģtítku (ൺ Strana 9₂.

3333 PPPPooooppppiiiissss vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu

3333....1111 SSSSéééérrrriiiioooovvvvéééé ččččíííísssslllloooo
Sériové číslo se nachází za ģtítkem pod uŀivatelským roz-
hraním. Je uvedeno rovněŀ na typovém ģtítku.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Sériové číslo mıŀete rovněŀ zobrazit na displeji
výrobku (viz návod k obsluze₂.

3333....2222 ÚÚÚÚddddaaaajjjjeeee nnnnaaaa ttttyyyyppppoooovvvvéééémmmm ģģģģttttííííttttkkkkuuuu
Typový ģtítek potvrzuje zemi, ve které se zaěízení musí in-
stalovat.

PPPPllllaaaattttíííí pppprrrroooo:::: ecoCOMPACT

ÚÚÚÚddddaaaajjjj nnnnaaaa ttttyyyyppppoooovvvvéééémmmm
ģģģģttttííííttttkkkkuuuu

VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm

Sériové číslo Slouŀí k identifikaci; 7. aŀ 16. číslice =
číslo zboŀí

VSCಹ Plynový kotel pro topení a ohěev teplé
vody

ecoCOMPACT Označení výrobku

2H, G20 ದ 20 mbar
(2 kPa₂

Skupina plynı z výroby a tlak pěipojení
plynu

Kat. (napě. II2H3P₂ Pěípustná kategorie plynu

Kondenzační tech-
nika

Účinnost kotle podle směrnice
92/42/EHS

Typ (napě. C13₂ Pěípustné pěípojky pro spaliny

PMS (napě. 3 bar
(0,3 MPa₂₂

Maximální tlak vody v topném provozu

230 V 50 Hz Elektrické pěipojení ದ napětí ದ frekvence

(napě. 100₂ W Elektrický pěíkon max.

IP (napě. X4D₂ StupeĊ ochrany proti vodě

 

Topný reŀim

 

Ohěev teplé vody

Pn Rozsah jmenovitého tepelného výkonu
v topném provozu

P Rozsah jmenovitého tepelného výkonu
pěi ohěevu teplé vody

ÚÚÚÚddddaaaajjjj nnnnaaaa ttttyyyyppppoooovvvvéééémmmm
ģģģģttttííííttttkkkkuuuu

VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm

Qn Rozsah jmenovitého tepelného zatíŀení
v topném provozu

Qnw Rozsah jmenovitého tepelného zatíŀení
pěi ohěevu teplé vody

NL Charakteristika výkonu podle normy
DIN 4708

Vs Objem zásobníku teplé vody

PMW Maximální tlak vody pěi ohěevu teplé
vody

NOX Těída NOX zaěízení

D Specifický prıtok pěi ohěevu teplé vody
podle EN 13203-1

Označení CE Výrobek vyhovuje evropským normám
a směrnicím.

 

Recyklace výrobku v souladu s pěedpisy

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Zkontrolujte, zda výrobek odpovídá druhu plynu,
který je v místě instalace k dispozici.

4444 MMMMoooonnnnttttááááŀŀŀŀ

4444....1111 VVVVyyyybbbbaaaalllleeeennnníííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu

 

A

B

A

B

1. OdstraĊte obal okolo zaěízení.
2. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂
3. Odģroubujte 4 upevĊovací závěsy vpěedu a vzadu na

paletě a odstraĊte ji.
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4444....2222 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa rrrroooozzzzssssaaaahhhhuuuu ddddooooddddáááávvvvkkkkyyyy
▶ Zkontrolujte úplnost a neporuģenost dodávky.

4444....3333 RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrryyyy zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

 

680 595

A

3
8

8

6
9

3

599

126

A

B

C

D

E

±
1

0

140140

70 70

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrryyyy zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí
99990000LLLL

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((AAAA₂₂₂₂ 1 320 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((BBBB₂₂₂₂ 614 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((CCCC₂₂₂₂ 450 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((DDDD₂₂₂₂ 1 255 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((EEEE₂₂₂₂ 1 305 mm

4444....4444 MMMMiiiinnnniiiimmmmáááállllnnnníííí vvvvzzzzddddáááálllleeeennnnoooossssttttiiii aaaa vvvvoooollllnnnnéééé mmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀnnnníííí
pppprrrroooossssttttoooorrrryyyy

 

C

D

C

A

B

D

E

F

A 160 mm

B 425 mm

C 20 mm; (ุ 300 mm₂1

D 600 mm

E 165 mm (pěívod vzdu-
chu / odvod spalin
Ø 60/100 mm₂
275 mm (pěívod vzdu-
chu / odvod spalin
Ø 80/125 mm₂

F 40 mm

▶ Naplánujte dostatečný boční odstup ((((CCCC₂₂₂₂1 alespoĊ na
jedné straně zaěízení, abyste usnadnili pěístup pěi údrŀbě
a opravách.

▶ Pěi pouŀití pěísluģenství dbejte na minimální vzdálenosti /
volné montáŀní prostory.

4444....5555 VVVVzzzzddddáááálllleeeennnnoooossssttttiiii oooodddd hhhhooooěěěěllllaaaavvvvýýýýcccchhhh ssssoooouuuuččččáááássssttttíííí
Odstup mezi zaěízením a pěedměty z hoělavých materiálı
není nutný, protoŀe teplota zaěízení nemıŀe pěekročit maxi-
mální pěípustnou výstupní teplotu v topném provozu, provo-
zuje-li se zaěízení s jmenovitým tepelným výkonem.

ದ Maximální teplota na výstupu do topení: 80 ഒ

4444....6666 RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrryyyy zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí pppprrrroooo ppppěěěěeeeepppprrrraaaavvvvuuuu

 

A

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrryyyy zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí pppprrrroooo ppppěěěěeeeepppprrrraaaavvvvuuuu
99990000LLLL

1 465 mm
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4444....7777 PPPPěěěěeeeepppprrrraaaavvvvaaaa zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí zzzzrrrraaaannnněěěěnnnníííí nnnnáááásssslllleeeeddddkkkkeeeemmmm ppppěěěěeeeennnnááááģģģģeeeennnníííí
ttttěěěěŀŀŀŀkkkkýýýýcccchhhh bbbběěěěeeeemmmmeeeennnn!!!!
Noģení těŀkých běemen mıŀe vést ke zraně-
ním.

▶ Pěi pěenáģení těŀkých zaěízení dodrŀujte
vģechny platné zákony a dalģí pěedpisy.

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí zzzzrrrraaaannnněěěěnnnníííí ppppěěěěiiii ooooppppaaaakkkkoooovvvvaaaannnnéééémmmm ppppoooouuuuŀŀŀŀíííí----
vvvváááánnnníííí rrrruuuukkkkoooojjjjeeeettttíííí....
Rukojeti nejsou kvıli stárnutí materiálu ur-
čeny k opětnému pouŀití pěi pozdějģí pěe-
pravě.

▶ Nepouŀívejte rukojeti v ŀádném pěípadě
opakovaně.

1. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Zaěízení je pěíliģ rozměrné a těŀké pro pěepravu.

 

8

7

5

2

4

3

1

6

1

8

9

8

10

8

PPPPrrrroooo ppppěěěěeeeepppprrrraaaavvvvuuuu ddddeeeemmmmoooonnnnttttuuuujjjjtttteeee
▶ Demontujte boční stěny ((((1111₂₂₂₂, abyste mohli pouŀít rukojeti

((((2222₂₂₂₂.
▶ Povolte matici ((((5555₂₂₂₂ čerpadla teplé vody.
▶ OdstraĊte izolační prvky ((((4444₂₂₂₂ a ((((6666₂₂₂₂.
▶ Povolte matici ((((11110000₂₂₂₂ zásobníku teplé vody.
▶ Povolte matici a odpojte hadici od sifonu ((((3333₂₂₂₂.
▶ Odpojte elektrický konektor teplotního čidla zásobníku.
▶ Odpojte oba elektrické konektory čerpadla teplé vody.
▶ Povolte matice ((((7777₂₂₂₂ a ((((9999₂₂₂₂ zásobníku teplé vody.
▶ OdstraĊte 4 ģrouby ((((8888 ₂₂₂₂.
▶ Pěi montáŀi zaěízení postupujte v opačném poěadí.

2. Pro bezpečnou pěepravu pouŀijte obě rukojeti na obou
pěedních patkách zaěízení.

 

3. Sklopte rukojeti nacházející se pod zaěízením dopěedu.
4. Ujistěte se, ŀe jsou patky naģroubovány aŀ po doraz,

aby rukojeti pevně drŀely.

 

5. Pěepravujte zaěízení vŀdy tak, jak je vyobrazeno na-
hoěe.

 

6. V ŀádném pěípadě nepěepravujte zaěízení tak, jak je
vyobrazeno nahoěe.

 

7. Po postavení zaěízení oděízněte rukojeti a zlikvidujte je
v souladu s pěedpisy.

8. Pěední kryt zaěízení opět nasaďte.
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4444....8888 MMMMííííssssttttoooo mmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀeeee zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeee----
ttttěěěěssssnnnnoooossssttttíííí ppppěěěěiiii iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiii ppppoooodddd ppppoooovvvvrrrrcccchhhheeeemmmm zzzzeeeemmmměěěě!!!!
Je-li výrobek instalován pod povrchem země,
hromadí se pěi netěsnostech pěi zemi propan.
V tomto pěípadě vzniká nebezpečí výbuchu.

▶ Zajistěte, aby propan v ŀádném pěípadě
nemohl unikat z výrobku a plynového roz-
vodu. Instalujte napěíklad externí magne-
tický ventil.

▶ Neumisħujte zaěízení v prostoru s velmi praģným vzdu-
chem nebo v prostěedí podporujícím korozi.

▶ Neumisħujte zaěízení v prostorech, v kterých se skladují
nebo pouŀívají spreje, rozpouģtědla, čisticí prostěedky
obsahující chlór, barvy, lepidla, sloučeniny čpavku nebo
dalģí podobné látky.

▶ Zohledněte hmotnost zaěízení včetně obsahu vody. Pěí-
sluģné informace najdete v technických údajích.

▶ Ujistěte se, ŀe prostor, kde se má zaěízení umístit, je
dostatečně chráněný pěed mrazem.

▶ Nepěivádějte spalovací vzduch kouěovodem starého ole-
jového kotle, protoŀe by to mohlo vést ke korozi.

▶ Pokud vzduch v prostoru, kde se má zaěízení umís-
tit, obsahuje agresivní páry nebo prach (napěíklad
pěi stavebních pracích₂, zajistěte, aby bylo zaěízení
utěsněno/chráněno.

4444....9999 DDDDeeeemmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ////mmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ ččččeeeellllnnnnííííhhhhoooo kkkkrrrryyyyttttuuuu

PPPPllllaaaattttíííí pppprrrroooo:::: 90L

 

A

C

E

B

B

D

DDDDeeeemmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ ččččeeeellllnnnnííííhhhhoooo kkkkrrrryyyyttttuuuu
▶ Namontujte komponenty v opačném poěadí.

4444....11110000 DDDDeeeemmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ////mmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ ppppoooossssttttrrrraaaannnnnnnnííííhhhhoooo kkkkrrrryyyyttttuuuu

 

A

B

C

A

▶ Namontujte komponenty v opačném poěadí.

4444....11111111 PPPPěěěěeeeemmmmííííssssttttěěěěnnnníííí ppppaaaannnneeeelllluuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiikkkkyyyy ddddoooo ssssppppooooddddnnnníííí
nnnneeeebbbboooo hhhhoooorrrrnnnníííí ppppoooolllloooohhhhyyyy

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Pěemístěním panelu elektroniky do horní nebo
spodní polohy se usnadní pěístup k rızným kom-
ponentám zaěízení.

 

A

B

B

1

1. PosuĊte panel elektroniky ((((1111₂₂₂₂ nahoru a pěitáhněte ho
k sobě.

2. Pěemístěte panel elektroniky do poŀadované polohy.
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4444....11112222 DDDDeeeemmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ////mmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ ppppěěěěeeeeddddnnnníííí ssssttttěěěěnnnnyyyy ppppooooddddttttllllaaaakkkkoooovvvvéééé
kkkkoooommmmoooorrrryyyy

 

C

B

D

A

▶ Namontujte komponenty v opačném poěadí.

5555 IIIInnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí vvvvýýýýbbbbuuuucccchhhhuuuu nnnneeeebbbboooo ooooppppaaaaěěěěeeeennnníííí vvvv ddddıııı----
sssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeeooooddddbbbboooorrrrnnnnéééé iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee!!!!
Pnutí v pěipojovacím potrubí mıŀe zpısobit
netěsnosti.

▶ Dbejte na to, aby pěipojovací potrubí bylo
namontováno bez pnutí.

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí ppppooooģģģģkkkkoooozzzzeeeennnníííí zzzznnnneeeeččččiiiiģģģģttttěěěěnnnnýýýýmmmm vvvveeeeddddeeee----
nnnníííímmmm!!!!
Cizí tělesa jako pozıstatky po sváěení, zbytky
těsnění nebo nečistoty ve vodovodních po-
trubích mohou poģkodit kotel.

▶ Pěed instalací topný systém dıkladně
propláchněte.

Těsnění z materiálı na bázi gumy se mohou deformovat
a zpısobit tlakové ztráty. Doporučujeme pouŀívat těsnění
z vláknitého materiálu na bázi lepenky.

5555....1111 PPPPěěěěííííppppoooojjjjkkkkyyyy ppppllllyyyynnnnuuuu aaaa vvvvooooddddyyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh nnnneeeeooooddddbbbboooorrrr----
nnnnoooouuuu ppppllllyyyynnnnoooovvvvoooouuuu iiiinnnnssssttttaaaallllaaaaccccíííí!!!!
Pěekročení zkuģebního tlaku mıŀe poģkodit
plynovou armaturu!

▶ Kontrolujete-li těsnost plynové armatury,
pouŀívejte max. zkuģební tlak 1,1 kPa
(110 mbar₂.

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh kkkkoooorrrroooozzzzíííí!!!!
Plastové trubky v topném systému, které
nejsou nepropustné, umoŀĊují pronikání
vzduchu do topné vody a korozi v okruhu
zdroje tepla a výrobku.

▶ Pouŀijete-li v topném systému plastové
trubky, které nejsou nepropustné, zajis-
těte systémové oddělení montáŀí exter-
ního výměníku tepla mezi výrobek a topný
systém.

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh ppppěěěěeeeennnnoooo----
sssseeeemmmm tttteeeeppppllllaaaa ppppěěěěiiii ppppáááájjjjeeeennnníííí!!!!
Pěi pěenosu tepla pěi letování mohou být po-
ģkozena těsnění v kohoutech pro údrŀbu.

▶ Neletujte na pěípojkách, které jsou spo-
jeny s kohouty pro údrŀbu.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Doporučujeme opatěit hrdla vodních trubek na
výstupu kotle a u zaěízení tepelnou izolací.

PPPPěěěěíííípppprrrraaaavvvvnnnnáááá pppprrrráááácccceeee
1. Instalujte následující komponenty:

ದ pojistný ventil a uzavírací kohout na výstupu do
topení

ದ pojistnou skupinu teplé vody a uzavírací kohout na
pěívodu studené vody

ದ napouģtěcí zaěízení mezi pěívodem studené vody
a výstupem do topení

ದ uzavírací kohout na vstupu z topení
ದ uzavírací kohout na pěívodu plynu

2. Zkontrolujte, zda je objem namontované expanzní ná-
doby pro topný systém dostatečný.

◁ Není-li objem expanzní nádoby dostatečný, insta-
lujte dodatečnou expanzní nádobu na vstupním po-
trubí co nejblíŀe k výrobku.

3. Pěed instalací pěívodní vedení dıkladně profoukněte
nebo propláchněte.
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2

3

4

5

1

1 Pěípojka plynu, G3/4

2 Pěípojka teplé vody, G3/4

3 Pěípojka vstupu z topení,
G3/4

4 Pěípojka výstupu do to-
pení, G3/4

5 Pěípojka pro pěívod stu-
dené vody, G3/4

1. Proveďte pěípojku vody a plynu podle platných norem.
2. Pěed uvedením do provozu plynové potrubí odvzduģ-

něte.
3. Zkontrolujte, zda jsou pěípojky (ൺ Strana 24₂ těsné.

5555....2222 PPPPěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí ppppoooottttrrrruuuubbbbíííí kkkk ooooddddttttooookkkkuuuu kkkkoooonnnnddddeeeennnnzzzzááááttttuuuu

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa ppppěěěěiiii úúúúnnnniiiikkkkuuuu ssssppppaaaalllliiiinnnn!!!!
Potrubí sifonu k odvodu kondenzátu nesmí
být těsně spojeno s kanalizačním potrubím,
protoŀe jinak by mohl být vnitění sifon kon-
denzátu odsát a spaliny by mohly unikat.

▶ Odpadní vedení kondenzátu nespojujte
s kanalizačním potrubím těsně.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Dodrŀujte zde uvedené pokyny a směrnice
i místně platné pěedpisy k odvodu kondenzátu.

 

CC

2

1

1

2

B

A

VVVVzzzzddddáááálllleeeennnnoooossssttttiiii pppprrrroooo ppppěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí ssssiiiiffffoooonnnnuuuu
99990000LLLL

MMMMaaaaxxxx.... rrrroooozzzzmmmměěěěrrrr ((((AAAA₂₂₂₂ 400 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr ((((BBBB₂₂₂₂ 450 mm

MMMMaaaaxxxx.... rrrroooozzzzmmmměěěěrrrr ((((CCCC₂₂₂₂ 300 mm

Pěi spalování vzniká kondenzát. Potrubí k odvodu konden-
zátu odvádí tento kondenzát pěes výlevku ke kanalizační pěí-
pojce.

▶ Pouŀijte PVC nebo jiný materiál, který je vhodný k odvá-
dění kondenzátu bez provedené neutralizace.

▶ Pro odvod kondenzátu pouŀívejte pouze potrubní mate-
riál odolný proti korozi.

▶ Nelze-li zajistit, ŀe materiály jsou vhodné, instalujte sys-
tém k neutralizaci kondenzátu.

▶ Pěipojte potrubí k odvodu kondenzátu ((((1111₂₂₂₂ k vhodnému
odtokovému sifonu ((((2222₂₂₂₂.

▶ Ujistěte se, ŀe kondenzát správně odtéká do odtokového
potrubí.

5555....3333 IIIInnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee ooooddddvvvvoooodddduuuu ssssppppaaaalllliiiinnnn

5555....3333....1111 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiitttteeeellllnnnnýýýý ppppěěěěíííívvvvoooodddd vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu //// ooooddddvvvvoooodddd ssssppppaaaalllliiiinnnn
Pouŀitelné pěívody vzduchu / odvody spalin jsou uvedeny
v pěiloŀeném návodu k montáŀi pěívodu vzduchu / odvodu
spalin.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Instalujete-li výrobek v ochranném pásmu 1 nebo
2, bezpodmínečně jej provozujte nezávisle na
vzduchu v místnosti.

5555....3333....2222 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa ppppěěěěiiiippppoooojjjjoooovvvvaaaaccccííííhhhhoooo kkkkuuuussssuuuu pppprrrroooo ppppěěěěíííívvvvoooodddd
vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu //// ooooddddvvvvoooodddd ssssppppaaaalllliiiinnnn

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Výrobky jsou standardně vybaveny pěipojovacím
kusem Ø 60/100 mm.
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A

B

C

1. ZasuĊte ģroubovák do mezery mezi měěicími hrdly.
2. Opatrně tlačte na ģroubovák ve směru ((((AAAA₂₂₂₂.
3. Otočte propojovací kus aŀ nadoraz proti směru hodino-

vých ručiček ((((BBBB₂₂₂₂ a odtáhněte jej nahoru ((((CCCC₂₂₂₂.
4. Nasaďte nový pěipojovací kus. Dbejte pěitom na zá-

padky.
5. Otočte pěipojovací kus ve směru hodinových ručiček, aŀ

zapadne.

5555....3333....3333 MMMMoooonnnnttttááááŀŀŀŀ ppppěěěěíííívvvvoooodddduuuu vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu //// ooooddddvvvvoooodddduuuu ssssppppaaaalllliiiinnnn

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooottttrrrraaaavvvvyyyy uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjííííccccíííímmmmiiii ssssppppaaaalllliiiinnnnaaaammmmiiii!!!!
Tuky na minerální bázi mohou poģkodit těs-
nění.

▶ Pro usnadnění montáŀe pouŀívejte místo
tukı výhradně vodu nebo běŀné tekuté
mýdlo.

▶ Pěívod vzduchu / odvod spalin namontujte podle návodu
k montáŀi.

5555....4444 EEEElllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkáááá iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí úúúúrrrraaaazzzzuuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkýýýýmmmm pppprrrroooouuuuddddeeeemmmm uuuu nnnneeee----
ooooddddbbbboooorrrrnnnněěěě pppprrrroooovvvveeeeddddeeeennnnéééé eeeelllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkéééé ppppěěěěííííppppoooojjjjkkkkyyyy!!!!
Neodborně provedená elektrická pěípojka
mıŀe negativně ovlivnit provozní bezpečnost
výrobku a zpısobit zranění osob a věcné
ģkody.

▶ Elektroinstalaci provádějte pouze v pěí-
padě, ŀe jste vyģkoleným servisním tech-
nikem a máte pro tuto činnost kvalifikaci.

▶ Dodrŀujte pěitom vģechny pěísluģné pěed-
pisy, normy a směrnice.

▶ Uzemněte výrobek.

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí úúúúrrrraaaazzzzuuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkýýýýmmmm pppprrrroooouuuuddddeeeemmmm!!!!
Pěi dotyku pěipojení pod napětím mıŀe dojít
ke zranění osob. Protoŀe na svorkách síħo-
vého pěipojení L a N je i pěi vypnutém tlačítku
zap/vyp trvalé napětí:

▶ Odpojte pěívod proudu.
▶ Pěívod proudu zajistěte proti opětovnému

zapnutí.

5555....4444....1111 OOOOtttteeeevvvvěěěěeeeennnníííí////zzzzaaaavvvvěěěěeeeennnníííí ppppaaaannnneeeelllluuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiikkkkyyyy

5555....4444....1111....1111 OOOOtttteeeevvvvěěěěeeeennnníííí ppppaaaannnneeeelllluuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiikkkkyyyy
1. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂

 

A

A

B
C

1

2

3

2. Odklopte panel elektroniky ((((1111₂₂₂₂ dopěedu.

3. Uvolněte čtyěi pěíchytky ((((3333₂₂₂₂ vlevo a vpravo z drŀákı.
4. Odklopte víko ((((2222₂₂₂₂ nahoru.

5555....4444....1111....2222 ZZZZaaaavvvvěěěěeeeennnníííí ppppaaaannnneeeelllluuuu eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiikkkkyyyy
1. Zavěete víko ((((2222₂₂₂₂ jeho zatlačením dolı na panel elektro-

niky ((((1111₂₂₂₂.
2. Dbejte na to, aby vģechny čtyěi pěíchytky ((((3333₂₂₂₂ slyģitelně

zapadly do drŀákı.
3. Vyklopte panel elektroniky nahoru.
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5555....4444....2222 PPPPrrrroooovvvveeeeddddeeeennnníííí zzzzaaaappppoooojjjjeeeennnníííí

 

24V / eBUS 230V

24V / eBUS

230V

2

1

1 Vedení kabelı u panelu
elektroniky

2 Vedení kabelı na zadní
straně zaěízení

1. Zaveďte pěipojovací kabel pěipojované komponenty
kabelovou prıchodkou a kabelovou objímkou v zadní
straně zaěízení.

2. Zkraħte pěipojovací kabely na potěebnou délku, aby ne-
pěekáŀely v panelu elektroniky.

3. Aby nedocházelo ke zkratım pěi neúmyslném uvolnění
pramenu kabelu, odstraĊte maximálně 30 mm vnějģího
obalu pruŀných vodičı.

4. Zajistěte, aby pěi odstraĊování vnějģího obalu nebyla
poģkozena izolace vnitěních pramenı.

5. Izolujte vnitění prameny jen tak, aby bylo moŀné vytvoěit
dobré, stabilní spoje.

6. Aby nedocházelo ke zkratım pěi uvolnění jednotlivých
vodičı, namontujte na izolované konce vodičı koncové
objímky.

7. Na pěipojovací kabel naģroubujte konektor.
8. Zkontrolujte, zda jsou vģechny ŀíly ěádně pěipevněny

k pěipojovacím svorkám konektoru. Pěíp. je opravte.
9. Pěipojte konektor na odpovídající pozici desky s ploģ-

nými spoji.

5555....4444....3333 PPPPěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí kkkk ssssííííttttiiii

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh ppppěěěěíííílllliiiiģģģģ
vvvvyyyyssssooookkkkýýýýmmmm nnnnaaaappppáááájjjjeeeeccccíííímmmm nnnnaaaappppěěěěttttíííímmmm!!!!
U síħových napětí nad 253 V mohou být elek-
tronické komponenty zničeny.

▶ Zajistěte, aby jmenovité napětí sítě mělo
hodnotu 230 V.

 

≤
 3

0
m

m

1. Dodrŀujte vģechny platné pěedpisy.
2. Otevěete panel elektroniky. (ൺ Strana 15₂
3. Zěiďte pevnou pěípojku a instalujte odpojovací zaěí-

zení se vzdáleností kontaktı nejméně 3 mm (napě. jistič
nebo výkonový vypínač₂.

4. Pro síħové pěipojení, které je do výrobku vedeno kabe-
lovou prıchodkou, pouŀijte pruŀné vedení.

5. Proveďte zapojení. (ൺ Strana 16₂
6. Dodanou zástrčku pěiģroubujte na vhodný těíŀilový sí-

ħový napájecí kabel vyhovující platným normám.
7. Zavěete panel elektroniky. (ൺ Strana 15₂
8. Zajistěte, aby bylo síħové pěipojení vŀdy pěístupné a ne-

bylo zakryté či blokované.
9. Instalujete-li výrobek v ochranném pásmu 2, provozujte

jej bezpodmínečně nezávisle na vzduchu v místnosti.
Druhy instalace B23 a B53P potom nejsou pěípustné.
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5555....4444....4444 IIIInnnnssssttttaaaallllaaaacccceeee rrrreeeegggguuuullllááááttttoooorrrruuuu vvvveeee ssssppppíííínnnnaaaaccccíííí sssskkkkěěěěííííĊĊĊĊcccceeee

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Pěipojujete-li eeeeBBBBUUUUSSSSregulátor podle venkovní teploty nebo
eeeeBBBBUUUUSSSSregulátor podle pokojové teploty značkyVVVVaaaaiiiillllllllaaaannnntttt :

 

B

A

C

▶ Instalujte regulátor ve spínací skěíĊce.
▶ Zkontrolujte konektor 22224444VVVV====RRRRTTTT, pokud se jiŀ nestalo.

5555....4444....5555 PPPPěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí rrrreeeegggguuuullllááááttttoooorrrruuuu kkkk eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiicccceeee

 

– +
24V=
RT BUS

Burner
off

1. Otevěete panel elektroniky. (ൺ Strana 15₂
2. Proveďte zapojení. (ൺ Strana 16₂

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Pěipojujete-li eeeeBBBBUUUUSSSS regulátor podle venkovní teploty nebo
eeeeBBBBUUUUSSSS regulátor podle pokojové teploty:

▶ Pěipojte regulátor k BBBBUUUUSSSS konektoru.
▶ Zkontrolujte konektor 22224444VVVV====RRRRTTTT, pokud se jiŀ nestalo.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Pěipojujete-li nízkonapěħový regulátor (24 V₂:

▶ Pěipojte regulátor místo bočníku na konektoru 22224444VVVV====RRRRTTTT.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Pěipojujete-li bezpečnostní termostat pro podlahové vytápění:

▶ Pěipojte termostat místo bočníku na konektoru BBBBuuuurrrrnnnneeeerrrr
ooooffffffff.

3. Zavěete panel elektroniky.
4. Chcete-li aktivovat pomocí víceokruhového regulátoru

druh provozu čerpadla PPPPrrrrııııbbbběěěěŀŀŀŀnnnněěěě (běŀí trvale₂, pěe-

stavte bod D.018 Druh provozu čerpadla z PPPPěěěěeeeerrrruuuuģģģģoooo----
vvvvaaaannnněěěě (čerpadlo běŀí občas₂ na TTTTrrrrvvvvaaaalllleeee.

5555....4444....6666 PPPPěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí ppppěěěěííííddddaaaavvvvnnnnýýýýcccchhhh kkkkoooommmmppppoooonnnneeeennnntttt
Mıŀete vybrat tyto komponenty:

ದ Cirkulační čerpadlo teplé vody
ದ Externí oběhové čerpadlo topení
ದ Nabíjecí čerpadlo zásobníku (neaktivované₂
ದ Odsavač par
ದ Externí magnetický ventil
ದ Externí chybové hláģení
ದ Solární čerpadlo (není aktivní₂
ದ Dálkové ovládání eBUS (není aktivní₂
ದ Legionella čerpadlo (není aktivní₂
ದ Solární ventil (není aktivní₂.

5555....4444....6666....1111 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí ppppěěěěííííddddaaaavvvvnnnnééééhhhhoooo rrrreeeelllléééé
1. Na integrované pěídavné relé pěímo pěipojte dalģí kom-

ponentu prostěednictvím ģedého konektoru na desce
ploģných spojı.

2. Proveďte zapojení analogicky k odstavci ಱMontáŀ regu-
látoru ಯ.

3. Pro uvedení pěipojené komponenty do provozu zvolte
komponentu pěes DDDD....000022226666, viz Vyvolání diagnostických
kódı .

5555....4444....6666....2222 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí VVVVRRRR 44440000 ((((mmmmuuuullllttttiiiiffffuuuunnnnkkkkččččnnnníííí mmmmoooodddduuuullll 2222 zzzzeeee 7777₂₂₂₂
1. Namontujte komponenty podle pěísluģného návodu.
2. Pro aktivaci relé 1 na multifunkčním modulu zvolte

DDDD....000022227777 .
3. Pro aktivaci relé 2 na multifunkčním modulu zvolte

DDDD....000022228888 .

5555....4444....6666....3333 AAAAkkkkttttiiiivvvvaaaacccceeee cccciiiirrrrkkkkuuuullllaaaaččččnnnnííííhhhhoooo ččččeeeerrrrppppaaaaddddllllaaaa ppppooooddddlllleeee ppppoooottttěěěěeeeebbbbyyyy
1. Proveďte zapojení analogicky k ಱPěipojení regulátoru

k elektronice ಯ.
2. Pěipojte napájecí vedení externího tlačítka na svorky 1

 

(0₂ a 6 (FB₂ konektoru X41, který je součástí do-
dávky regulátoru.

3. Pěipojte konektor na pozici X41 desky ploģných spojı.

6666 OOOOvvvvllllááááddddáááánnnníííí

6666....1111 KKKKoooonnnncccceeeeppppcccceeee oooovvvvllllááááddddáááánnnníííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
Koncepce ovládání a moŀnosti zobrazení a nastavení
úrovně pro provozovatele jsou popsány v návodu k obsluze.
Pěehled moŀností zobrazení a nastavení úrovně pro insta-
latéry je uveden v části ಱPěehled struktury menu úrovně pro
instalatéryಯ (ൺ Strana 37₂.

6666....1111....1111 VVVVyyyyvvvvoooolllláááánnnníííí úúúúrrrroooovvvvnnnněěěě pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh nnnneeeeooooddddbbbboooorrrr----
nnnnoooouuuu mmmmaaaannnniiiippppuuuullllaaaaccccíííí!!!!
Neodborná nastavení na úrovni pro instala-
téry mohou zpısobit ģkody a funkční závady
na topném systému.
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▶ Pěístup na úroveĊ pro instalatéry smíte
pouŀívat pouze v pěípadě, ŀe jste autori-
zovaným servisním technikem.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
ÚroveĊ pro instalatéry je proti neoprávněnému
pěístupu zabezpečena heslem.

1. Stiskněte současně

 

a

 

(ಱiಯ₂.

◁ Na displeji se zobrazí menu.

2. Procházejte stránky pomocí

 

nebo

 

, aŀ se objeví
poloŀka menu ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy.

3. Potvrďte stisknutím (OOOOKKKK₂.

◁ Na displeji se objeví text ZZZZaaaaddddaaaatttt kkkkóóóódddd a hodnota 00000000.

4. Pomocí

 

nebo

 

nastavte hodnotu 11117777 (kód₂.
5. Potvrďte stisknutím (OOOOKKKK₂.

◁ Objeví se úroveĊ pro instalatéry s výběrem poloŀek
menu.

6666....2222 LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr ((((ssssttttaaaavvvvoooovvvvéééé kkkkóóóóddddyyyy₂₂₂₂
MMMMeeeennnnuuuu ൺ LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr

Stavové kódy zobrazované na displeji ukazují současný pro-
vozní stav zaěízení.
Stavové kódy ದ pěehled

6666....3333 TTTTeeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííí pppprrrrooooggggrrrraaaammmmyyyy
Kromě prıvodce instalací mıŀete pěi uvedení do provozu,
údrŀbě a odstranění závady rovněŀ vyvolat testovací pro-
gramy.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ TTTTeeeesssstttt pppprrrrooooggggrrrraaaammmm

Zde jsou kromě ffffuuuunnnnkkkkččččnnnnííííhhhhoooo mmmmeeeennnnuuuu, ddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkéééé eeeelllleeeekkkkttttrrrroooonnnniiiikkkkyyyy
a kkkkoooonnnnttttrrrroooollllyyyy ppppllllyyyynnnnuuuu rovněŀ k dispozici tttteeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííí pppprrrrooooggggrrrraaaammmmyyyy .

7777 UUUUvvvveeeeddddeeeennnníííí ddddoooo pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu

7777....1111 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbnnnnííííhhhhoooo nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeeppppěěěěííííppppuuuusssstttt----
nnnnééééhhhhoooo nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí!!!!
Změny na regulátoru tlaku plynu plynové ar-
matury mohou vést ke zničení plynové arma-
tury.

▶ V ŀádném pěípadě neměĊte nastavení
regulátoru tlaku plynu plynové armatury
z výroby.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Kaŀdá zničená plomba se musí obnovit.

 

1

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Některá zaěízení jsou vybavena plynovými arma-
turami bez tlakového regulátoru ((((1111₂₂₂₂.

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
FFFFuuuunnnnkkkkččččnnnníííí zzzzáááávvvvaaaaddddyyyy nnnneeeebbbboooo zzzzkkkkrrrráááácccceeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttnnnnoooossssttttiiii vvvvýýýý----
rrrroooobbbbkkkkuuuu vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu ģģģģppppaaaattttnnnněěěě nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnnéééé sssskkkkuuuuppppiiiinnnnyyyy
ppppllllyyyynnnnıııı!!!!
Neodpovídá-li provedení výrobku místní sku-
pině plynı, bude docházet k chybným funk-
cím nebo budete muset pěedčasně vyměnit
komponenty výrobku.

▶ Neŀ uvedete výrobek do provozu, porov-
nejte údaje o skupině plynı na typovém
ģtítku se skupinou plynı, která je k dispo-
zici na místě instalace.

Spalování výrobku bylo zkontrolováno ve výrobě a pěedna-
staveno pro provoz se skupinou plynı, která je uvedena na
typovém ģtítku.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Provedení výrobku nnnneeeeooooddddppppoooovvvvííííddddáááá místní skupině plynı

▶ Neuvádějte výrobek do provozu.
▶ Proveďte změnu druhu plynu podle daného systému.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Provedení výrobku ooooddddppppoooovvvvííííddddáááá místní skupině plynı

▶ Postupujte podle těchto pokynı.

7777....2222 NNNNaaaappppoooouuuuģģģģttttěěěěnnnníííí ssssiiiiffffoooonnnnuuuu kkkkoooonnnnddddeeeennnnzzzzááááttttuuuu

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooottttrrrraaaavvvvyyyy uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjííííccccíííímmmmiiii ssssppppaaaalllliiiinnnnaaaammmmiiii!!!!
Prázdným nebo nedostatečně naplněným
sifonem kondenzátu mohou spaliny unikat do
místnosti.

▶ Pěed uvedením výrobku do provozu na-
plĊte sifon kondenzátu vodou.
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1

2

1. Sejměte spodní část sifonu ((((1111₂₂₂₂ otočením bajonetového
uzávěru proti směru hodinových ručiček.

2. NaplĊte spodní část sifonu vodou aŀ do výģky 10 mm
pod horní hranou.

3. Naģroubujte dolní část opět správně na sifon na kon-
denzát.

7777....3333 ZZZZaaaappppnnnnuuuuttttíííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
▶ Stiskněte zapínací/vypínací tlačítko výrobku.

◁ Na displeji se zobrazí základní zobrazení.

7777....4444 PPPPrrrroooocccchhhháááázzzzeeeennnníííí pppprrrrııııvvvvooooddddcccceeee iiiinnnnssssttttaaaallllaaaaccccíííí
Prıvodce instalací se objeví pěi kaŀdém zapnutí výrobku do
doby, neŀ je úspěģně uzavěen. Nabízí pěímý pěístup k nejdı-
leŀitějģím testovacím programım a konfiguračním nastave-
ním pěi uvedení výrobku do provozu.
Potvrďte spuģtění prıvodce instalací. Pokud je prıvodce
instalací aktivní, jsou vģechny poŀadavky na topení a teplou
vodu blokovány.
Pro pěechod k dalģímu bodu potvrďte stisknutím DDDDaaaallllģģģģíííí.
Pokud spuģtění prıvodce instalací nepotvrdíte, ukončí se
10 sekund po spuģtění a objeví se základní zobrazení.

7777....4444....1111 JJJJaaaazzzzyyyykkkk
▶ Nastavte poŀadovaný jazyk.
▶ Pro potvrzení nastaveného jazyka a pro zabránění ná-

hodné změně jazyka stiskněte dvakrát (OOOOkkkk₂.

Pokud omylem nastavíte jazyk, kterému nerozumíte, změĊte
jej takto:
▶ Stiskněte současně

 

a

 

aaaa ppppooooddddrrrrŀŀŀŀtttteeee.
▶ Navíc krátce stiskněte tlačítko resetu.
▶ Podrŀte stisknuté

 

a

 

, aŀ se na displeji zobrazí moŀ-
nost nastavení jazyka.

▶ Zvolte poŀadovaný jazyk.
▶ Potvrďte změnu dvojím stisknutím (OOOOkkkk₂.

7777....4444....2222 PPPPllllnnnněěěěnnnníííí ttttooooppppnnnnééééhhhhoooo ooookkkkrrrruuuuhhhhuuuu
Popsané kroky napouģtění topného okruhu a okruhu teplé
vody je těeba provést pěed programem automatického od-
vzduģnění topného okruhu a okruhu teplé vody.
Reŀim napouģtění (testovací program (ൺ Strana 20₂PPPP....00006666₂
se v prıvodci instalace aktivuje automaticky, pokud je reŀim
napouģtění zobrazen na displeji.

V pěípadě problémı spusħte odvzduģĊovací program
(ൺ Strana 20₂znovu.

7777....4444....3333 OOOOddddvvvvzzzzdddduuuuģģģģnnnněěěěnnnníííí
Odvzduģnění (testovací program PPPP....00000000₂ se v prıvodci insta-
lace aktivuje automaticky, pokud je odvzduģnění zobrazeno
na displeji.
Program se musí bezpodmínečně jednou provést, jinak se
zaěízení nerozběhne.
Jsou-li topná tělesa v domě vybavena termostatickými ven-
tily, musí být ke správnému odvzduģnění okruhu vģechny
otevěené.

 

1

▶ Po ukončení odvzduģnění otevěete odvzduģĊovací ventil
na okruhu teplé vody ((((1111₂₂₂₂.

▶ Kdyŀ je okruh odvzduģněný, zavěete odvzduģĊovací ven-
til na okruhu teplé vody.

7777....4444....4444 PPPPooooŀŀŀŀaaaaddddoooovvvvaaaannnnáááá tttteeeepppplllloooottttaaaa nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppuuuu,,,, tttteeeepppplllloooottttaaaa tttteeeepppplllléééé
vvvvooooddddyyyy,,,, kkkkoooommmmffffoooorrrrttttnnnníííí pppprrrroooovvvvoooozzzz

1. Pro nastavení poŀadované teploty na výstupu, teploty
teplé vody a komfortního provozu pouŀijte

 

a

 

.
2. Potvrďte nastavení stisknutím (OOOOkkkk₂.

7777....4444....5555 DDDDííííllllččččíííí zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ttttooooppppeeeennnníííí
Maximální dílčí výkon topení zaěízení je moŀné pěizpısobit
tepelným ztrátám zaěízení. Nastavení mıŀete později rovněŀ
změnit pomocí DDDD....000000000000.

7777....4444....6666 PPPPěěěěííííddddaaaavvvvnnnnéééé rrrreeeelllléééé aaaa mmmmuuuullllttttiiiiffffuuuunnnnkkkkččččnnnníííí mmmmoooodddduuuullll
Tyto volby pouŀijte k nastavení pěipojených pěídavných
komponent. Nastavení mıŀete změnit pomocí bodı DDDD....000022226666,
DDDD....000022227777 a DDDD....000022228888.

7777....4444....7777 TTTTeeeelllleeeeffffoooonnnnnnnníííí ččččíííísssslllloooo sssseeeerrrrvvvviiiissssnnnníííí tttteeeecccchhhhnnnniiiikkkk
V menu zaěízení mıŀete uloŀit své telefonní číslo. Provozo-
vatel mıŀe nechat telefonní číslo zobrazit. Telefonní číslo
mıŀe mít aŀ 16 číslic a nesmí obsahovat mezery.

7777....4444....8888 UUUUkkkkoooonnnnččččeeeennnníííí pppprrrrııııvvvvooooddddcccceeee iiiinnnnssssttttaaaallllaaaaccccíííí
Pokud jste úspěģně proģli a potvrdili prıvodce instalací, pěi
pěíģtím zapnutí se jiŀ automaticky nespustí.
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7777....5555 NNNNoooovvvvéééé ssssppppuuuuģģģģttttěěěěnnnníííí pppprrrrııııvvvvooooddddcccceeee iiiinnnnssssttttaaaallllaaaaccccíííí
Prıvodce instalací mıŀete kdykoli nově spustit vyvoláním
v menu.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ SSSSppppuuuuģģģģ.... pppprrrrııııvvvvooooddddcccceeee iiiinnnnsssstttt....

7777....6666 VVVVyyyyvvvvoooolllláááánnnníííí kkkkoooonnnnffffiiiigggguuuurrrraaaacccceeee zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí
aaaa ddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkééééhhhhoooo mmmmeeeennnnuuuu

Pro novou kontrolu a nastavení nejdıleŀitějģích parametrı
systému vyvolejte KKKKoooonnnnffffiiiigggguuuurrrraaaacccciiii zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ KKKKoooonnnnffffiiiigggguuuurrrraaaacccceeee zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

Moŀnosti nastavení pro sloŀitějģí systémy jsou uvedeny v DDDDiiii----
aaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkéééé mmmmeeeennnnuuuu.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ DDDDiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkéééé mmmmeeeennnnuuuu

7777....7777 PPPPrrrroooovvvveeeeddddeeeennnníííí kkkkoooonnnnttttrrrroooollllyyyy ppppllllyyyynnnnuuuu

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooottttrrrraaaavvvvyyyy!!!!
Nedostatečná kvalita spalování (CO₂, zobra-
zená pomocí FFFF....99992222////99993333, vede ke zvýģenému
nebezpečí otravy.

▶ Neŀ výrobek trvale uvedete do provozu,
nejprve bezpodmínečně odstraĊte zá-
vadu.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ TTTTeeeesssstttt pppprrrrooooggggrrrraaaammmm ൺ KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa
ppppllllyyyynnnnuuuu

Kontrola plynu kontroluje nastavení výrobku z hlediska kva-
lity spalování.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Jsou-li v topném systému ke stejnému potrubí
odvodu spalin pěipojena dalģí kondenzační za-
ěízení, zajistěte, aby během celého testovacího
programu ŀádné z těchto kondenzačních zaěízení
nebylo v provozu nebo nebylo uvedeno do pro-
vozu, aby nebyl ovlivněn výsledek testu.

▶ V rámci pravidelné údrŀby výrobku, po výměně součástí,
pracích na rozvodu plynu nebo změně plynu proveďte
kontrolu plynu.

VVVVýýýýsssslllleeeeddddeeeekkkk VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm OOOOppppaaaattttěěěěeeeennnníííí

F.92
Závada
kódovací
odpor

Kódovací od-
por na desce
ploģných spojı
neodpovídá za-
dané skupině
plynı

Zkontrolujte kódovací
odpor, proveďte znovu
kontrolu plynu a zadejte
správnou skupinu plynı.

ಱúspěģnáಯ Kvalita spalování
je dobrá.
Konfigurace za-
ěízení odpovídá
zadané skupině
plynı.

Ŀádná

VVVVýýýýsssslllleeeeddddeeeekkkk VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm OOOOppppaaaattttěěěěeeeennnníííí

ಱVýstrahaಯ Kvalita spalování
nedostatečná.
Hodnota COೣ
není správná.

Spusħte testovací pro-
gram P.01 a seěizovacím
ģroubem ve Venturiho
systému nastavte hod-
notu COೣ.
Nelze-li nastavit správ-
nou hodnotu COೣ: zkon-
trolujte správnost (ŀlutá:
zemní plyn G20, modrá:
zemní plyn G25, ģedá:
zkapalněný plyn₂ a po-
ģkození plynové trysky.
Proveďte znovu kontrolu
plynu.

F.93
Závada
Skupina
plynı

Kvalita spalování
mimo pěípustný
rozsah

Poģkozená nebo ģpatná
plynová tryska (ŀlutá:
zemní plyn G20, modrá:
zemní plyn G25, ģedá:
zkapalněný plyn₂, ģpatná
skupina plynı, vnitění
bod měěení tlaku ve
Venturiho systému
ucpaný (na O krouŀek
ve Venturiho systému
nepouŀívejte ŀádná ma-
ziva!₂, recirkulace, vadné
těsnění.
Resetujte výrobek.
Pomocí testovacího pro-
gramu P.01 (seěizovací
ģroub ve Venturiho sys-
tému₂ nastavte správnou
hodnotu COೣ.
Proveďte znovu kontrolu
plynu.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Během kontroly plynu není moŀné měěení
COೣ!

7777....8888 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí tttteeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííícccchhhh pppprrrrooooggggrrrraaaammmmıııı
MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ TTTTeeeesssstttt pppprrrrooooggggrrrraaaammmm ൺ TTTTeeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííí
pppprrrrooooggggrrrraaaammmmyyyy

Aktivací rızných testovacích programı mıŀete na výrobku
spustit zvláģtní funkce.

Displej Význam
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P.00 Testovací program Odvzduģnění:
Čerpadlo topení je aktivováno taktovaně.
Topný okruh a okruh teplé vody se odvzduģĊují pěes
rychloodvzduģĊovač (je těeba odģroubovat čepičku
rychloodvzduģĊovače a odvzduģĊovací ventil teplé
vody musí být otevěený₂.
Odvzduģnění začíná vŀdy okruhem teplé vody (7 mi-
nut a 30 sekund₂ a končí topným okruhem (2 minuty
a 30 sekund₂.
1x

 

SSSSttttoooorrrrnnnnoooo: ukončení odvzduģnění
PPPPooookkkkyyyynnnn
Odvzduģnění běŀí 10 minut a poté skončí.
Odvzduģnění okruhu teplé vody:
Trojcestný ventil v poloze teplé vody.
Cyklus čerpadla topení:
5 sekund zapnuto, 5 sekund vypnuto. Čerpadlo teplé
vody 100 % v trvalém provozu.
Odvzduģnění topného okruhu:
Trojcestný ventil v poloze topení, ěízení čerpadla
topení podle popisu výģe.

P.01 Testovací program Maximální zatíŀení:
Výrobek je po úspěģném zapálení v provozu s maxi-
málním tepelným zatíŀením.

P.02 Testovací program Minimální zatíŀení:
Výrobek je po úspěģném zapálení v provozu s mini-
málním tepelným zatíŀením.

P.06 Testovací program Reŀim napouģtění:
Trojcestný ventil se pěestaví do stěední polohy. Ho-
ěák a čerpadlo jsou vypnuté (pro napouģtění a vy-
pouģtění výrobku₂.

 

P.00 Odvzdušnění

Storno

Topný okruh

1,0 bar

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Je-li výrobek ve stavu poruchy, nemıŀete spustit
testovací programy. Stav závady mıŀete poznat
podle symbolu závady v levé dolní části displeje.
Nejprve musíte provést reset.

Pro ukončení testovacích programı mıŀete kdykoli zvolit
SSSSttttoooorrrrnnnnoooo; to vģak neplatí pro první uvedení do provozu. Od-
vzduģĊovací cyklus se musí jednou provést kompletně, aby
se hoěák mohl zapálit.

7777....9999 ÚÚÚÚpppprrrraaaavvvvaaaa ttttooooppppnnnnéééé vvvvooooddddyyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
MMMMooooŀŀŀŀnnnnéééé ppppooooģģģģkkkkoooozzzzeeeennnníííí mmmmrrrraaaazzzzeeeemmmm!!!!
Chybějící opatěení k ochraně pěed mrazem
mohou zpısobit poģkození topného systému
mrazem.

▶ Vysvětlete provozovateli, jak mıŀe chránit
topný systém pěed mrazem.

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh oooobbbboooohhhhaaaa----
cccceeeennnníííímmmm ttttooooppppnnnnéééé vvvvooooddddyyyy nnnneeeevvvvhhhhooooddddnnnnýýýýmmmmiiii pppprrrroooossssttttěěěěeeeeddddkkkkyyyy
pppprrrroooottttiiii zzzzaaaammmmrrrrzzzznnnnuuuuttttíííí aaaa kkkkoooorrrroooozzzziiii!!!!
Prostěedky proti zamrznutí a korozi mohou
zpısobit změny na těsněních, zvuky pěi top-
ném reŀimu a pěíp. dalģí následné ģkody.

▶ Nepouŀívejte ŀádné nevhodné prostěedky
proti zamrznutí a korozi.

Obohacení topné vody pěísadami mıŀe zpısobit věcné
ģkody. Za slučitelnost jakékoli pěísady s topným systémem
a její účinnost nepěebírá Vaillant ŀádnou záruku.
Pěi ěádném pouŀívání následujících výrobkı vģak nebyly
u zaěízení Vaillant dosud zjiģtěny ŀádné nesrovnalosti.

ČČČČiiiissssttttiiiiccccíííí ppppěěěěííííssssaaaaddddyyyy ((((nnnnáááásssslllleeeeddddnnnnéééé pppprrrroooopppplllláááácccchhhhnnnnuuuuttttíííí nnnneeeezzzzbbbbyyyyttttnnnnéééé₂₂₂₂
ದ Fernox F3
ದ Jenaqua 200
ದ Jenaqua 300
ದ Jenaqua 400
ದ Sentinel X 300
ದ Sentinel X 400

TTTTrrrrvvvvaaaalllléééé ssssyyyyssssttttéééémmmmoooovvvvéééé ppppěěěěííííssssaaaaddddyyyy
ದ Fernox F1
ದ Fernox F2
ದ Jenaqua 100
ದ Jenaqua 110
ದ Sentinel X 100
ದ Sentinel X 200

TTTTrrrrvvvvaaaalllléééé ssssyyyyssssttttéééémmmmoooovvvvéééé ppppěěěěííííssssaaaaddddyyyy pppprrrroooo oooocccchhhhrrrraaaannnnuuuu pppprrrroooottttiiii zzzzaaaammmmrrrrzzzz----
nnnnuuuuttttíííí
ದ Fernox Antifreeze Alphi 11
ದ Sentinel X 500

▶ Pěi pouŀívání bezpodmínečně dodrŀujte pokyny výrobce
pěísady.

▶ Informujte provozovatele o nutných opatěeních, pokud
tyto pěísady pouŀijete.

▶ Informujte provozovatele o potěebných postupech pro
ochranu proti zamrznutí.

▶ Dodrŀujte pokyny k úpravě plnicí a doplĊovací vody
podle směrnice VDI 2035 list 1 a 2.

KKKKddddyyyy mmmmuuuussssíííítttteeee ttttooooppppnnnnoooouuuu vvvvoooodddduuuu uuuupppprrrraaaavvvvoooovvvvaaaatttt????
ದ Pěekračuje-li celkové mnoŀství plnicí a doplĊovací vody

během doby pouŀívání systému trojnásobek jmenovitého
objemu topného systému.
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7777 UUUUvvvveeeeddddeeeennnníííí ddddoooo pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu

22 Návod k instalaci a údrŀbě ecoCOMPACT 0020183550_00

ದ Nejsou-li splněny mezní hodnoty uvedené v následujících
tabulkách.

PPPPěěěěííííppppuuuussssttttnnnnáááá ttttvvvvrrrrddddoooosssstttt vvvvooooddddyyyy
Popisovaný kotel Vaillant neklade na topnou vodu vyģģí po-
ŀadavky, neŀ uvádí norma VDI 2035. VDI 2035 stanoví tyto
mezní hodnoty:

CCCCeeeellllkkkkoooovvvvýýýý
ttttooooppppnnnnýýýý vvvvýýýý----
kkkkoooonnnn

CCCCeeeellllkkkkoooovvvváááá ttttvvvvrrrrddddoooosssstttt ppppěěěěiiii nnnneeeejjjjmmmmeeeennnnģģģģíííí ttttooooppppnnnnéééé ppppllllooooģģģģeeee kkkkoooottttlllleeee
2222₂₂₂₂

22220000 llll////kkkkWWWW >>>> 22220000 llll////kkkkWWWW
<<<< 55550000 llll////kkkkWWWW >>>> 55550000 llll////kkkkWWWW

kkkkWWWW °°°°ddddHHHH mmmmoooollll////mmmm
3333 °°°°ddddHHHH mmmmoooollll////mmmm

3333 °°°°ddddHHHH mmmmoooollll////mmmm
3333

< 50

Ŀádný poŀada-
vek nebo

11,2 2 0,11 0,02
<

16,8
1₂ < 31₂

> 50 aŀ ื
200 11,2 2 8,4 1,5 0,11 0,02

> 200 aŀ ื
600 8,4 1,5 0,11 0,02 0,11 0,02

> 600 0,11 0,02 0,11 0,02 0,11 0,02

1₂ u systémı s cirkulačními ohěívači vody a pro systémy s elek-
trickými topnými články
2₂ se specifickým objemem systému (1 litr jmenovitého ob-
jemu / topný výkon; u systémı s více kotli je těeba dosadit
nejmenģí samostatný topný výkon₂.
Tyto údaje platí pouze do trojnásobného objemu systému pro
plnicí a doplĊovací vodu. Pěi pěekročení trojnásobného objemu
systému je těeba upravit vodu podobně jako pěi pěekročení uve-
dených mezních hodnot, podle údajı VDI (změkčení, odsolení,
stabilizace tvrdosti nebo odkalení₂.

VVVVllllaaaassssttttnnnnoooossssttttiiii ttttooooppppnnnnéééé vvvvooooddddyyyy
JJJJeeeedddd----
nnnnoooottttkkkkaaaa

bbbbeeeezzzz oooobbbbssssaaaahhhhuuuu
ssssoooolllliiii

ssss oooobbbbssssaaaahhhheeeemmmm
ssssoooolllliiii

Elektrická vodivost pěi
25 °C µS/cm < 100 100ದ1 500

Vzhled bez sedimentujících látek

Hodnota pH pěi 25 °C 8,2 - 10,0
1₂

8,2ದ10,0
1₂

Kyslík mg/l < 0,1 < 0,02

1₂ U hliníku a hliníkových slitin je rozsah hodnoty pH omezen
od 6,5 do 8,5.

7777....11110000 ZZZZoooobbbbrrrraaaazzzzeeeennnníííí ppppllllnnnniiiiccccííííhhhhoooo ttttllllaaaakkkkuuuu
Zaěízení disponuje sloupcovým grafem k zobrazení tlaku
a digitálním ukazatelem tlaku.
▶ Pro zobrazení digitální hodnoty plnicího tlaku stiskněte

dvakrát

 

.

Pro ěádný provoz topného systému musí být sloupcový graf
na displeji pěibliŀně uprostěed (mezi mezními hodnotami
vyznačenými tečkami₂. To odpovídá plnicímu tlaku mezi
0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bar a 2,0 bar₂.
Je-li topný systém instalován na více podlaŀích, mohou být
nezbytné vyģģí hodnoty plnicího tlaku, aby nedocházelo
k nasávání vzduchu do topného systému.

7777....11111111 ZZZZaaaabbbbrrrráááánnnněěěěnnnníííí nnnneeeeddddoooossssttttaaaatttteeeeččččnnnnéééémmmmuuuu ttttllllaaaakkkkuuuu vvvvooooddddyyyy
Aby nevznikaly ģkody na topném systému v dısledku pěí-
liģ nízkého plnicího tlaku, je výrobek vybaven snímačem
tlaku vody. Výrobek pěi nedosaŀení plnicího tlaku 0,08 MPA
(0,8 bar₂ signalizuje nízký tlak, pěičemŀ na displeji hodnota
tlaku bliká. Je-li plnicí tlak niŀģí neŀ 0,05 MPa (0,5 bar₂, výro-
bek se vypne. Na displeji se zobrazí FFFF....22222222.
▶ Pro opětné uvedení výrobku do provozu doplĊte topnou

vodu.

Na displeji hodnota tlaku bliká, dokud není dosaŀen tlak
0,11 MPa (1,1 bar₂ nebo vyģģí.
▶ Pozorujete-li častý pokles tlaku, zjistěte a odstraĊte jeho

pěíčinu.

7777....11112222 NNNNaaaappppoooouuuuģģģģttttěěěěnnnníííí aaaa ooooddddvvvvzzzzdddduuuuģģģģnnnněěěěnnnníííí ttttooooppppnnnnééééhhhhoooo ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu

PPPPěěěěíííípppprrrraaaavvvvnnnnáááá pppprrrráááácccceeee
▶ Pěed napouģtěním topný systém dıkladně propláchněte.

 

1

1. Povolte čepičku rychloodvzduģĊovače ((((1111₂₂₂₂ o jednu aŀ
dvě otáčky a nechte ho v této poloze, protoŀe se za-
ěízení tímto zpısobem za provozu automaticky od-
vzduģní.

2. Zvolte testovací program PPPP....00006666.

◁ Trojcestný ventil se pěestaví do stěední polohy, čer-
padla neběŀí a zaěízení nepěejde do topného re-
ŀimu.

3. Ěiďte se pokyny kapitoly Úprava topné vody
(ൺ Strana 21₂.

4. V souladu s normami spojte plnicí kohout topného sys-
tému na pěipojovacím pěísluģenství s pěívodem teplé
vody, pokud moŀno s kohoutem studené vody.

5. Zajistěte pěívod vody do topného okruhu.
6. Otevěete vģechny termostatické ventily topných těles.
7. Zkontrolujte, zda jsou uzavírací kohouty výstupu do

topení a vstupu z topení otevěeny.
8. Otevěete pomalu napouģtěcí a vypouģtěcí kohout kotle,

aby voda tekla do topného okruhu.
9. Odvzduģněte nejvýģe umístěné topné těleso a vyčkejte,

aŀ z odvzduģĊovacího ventilu vytéká voda bez bublin.
10. Odvzduģněte vģechna dalģí topná tělesa, aby se topný

okruh zcela naplnil vodou.
11. Zavěete vģechny odvzduģĊovací ventily.
12. Vodu doplĊujte tak dlouho, aŀ je dosaŀeno poŀadova-

ného plnicího tlaku.
13. Zavěete napouģtěcí a vypouģtěcí kohout kotle a kohout

na studenou vodu.
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UUUUvvvveeeeddddeeeennnníííí ddddoooo pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu 7777
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14. Zkontrolujte těsnost vģech pěípojek a celého systému.
15. Pro odvzduģnění topného systému zvolte testovací

program PPPP....00000000.

◁ Zaěízení se nezapne, interní čerpadlo běŀí občas
a umoŀĊuje odvzduģnění okruhu.

◁ Na displeji je zobrazen plnicí tlak topného systému.

16. Pro ěádné odvzduģnění dbejte na to, aby plnicí tlak top-
ného systému nebyl pod hodnotou minimálního plnicího
tlaku.
ದ Minimální plnicí tlak topného systému: 0,08 MPa

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Testovací program PPPP....00000000 běŀí 7,5 minuty
v okruhu teplé vody a 2,5 minuty v topném
okruhu.
Po skončení plnění by měl být plnicí tlak top-
ného systému alespoĊ o 0,02 MPa (0,2 bar₂
vyģģí neŀ protitlak expanzní nádoby (ADG₂
(Pzaěízení ุ PADG ≤ 0,02 MPa (0,2 bar₂₂.

17. Je-li po skončení zkuģebního programu PPPP....00000000 v topném
systému jeģtě pěíliģ vzduchu, spusħte zkuģební program
znovu.

18. Zkontrolujte, zda jsou vģechny pěípojky těsné.

7777....11113333 NNNNaaaappppoooouuuuģģģģttttěěěěnnnníííí aaaa ooooddddvvvvzzzzdddduuuuģģģģnnnněěěěnnnníííí ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu tttteeeepppplllléééé
vvvvooooddddyyyy

 

1

1. Otevěete ventil studené vody na výrobku.
2. NaplĊte systém teplé vody otevěením vģech ventilı

teplé vody, aŀ voda vytéká.
3. Otevěete odvzduģĊovací ventil ((((1111₂₂₂₂ na okruhu teplé vody

zaěízení, aŀ voda vytéká, a potom jej zavěete.
4. Kdyŀ je dosaŀeno odpovídajícího vyteklého mnoŀství,

zavěete kohouty teplé vody.
5. K odvzduģnění okruhu spusħte testovací program PPPP....00000000.
6. Po dokončení testovacího programu PPPP....00000000 otevěete od-

vzduģĊovací ventil na okruhu teplé vody zaěízení. Kdyŀ
vytéká voda, ventil zavěete.

7777....11114444 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa aaaa úúúúpppprrrraaaavvvvaaaa nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí ppppllllyyyynnnnuuuu

7777....11114444....1111 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ttttllllaaaakkkkuuuu ppppěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí ppppllllyyyynnnnuuuu ((((hhhhyyyyddddrrrraaaauuuulllliiiicccckkkkýýýý
ttttllllaaaakkkk ppppllllyyyynnnnuuuu₂₂₂₂

1. Zavěete plynový kohout.

 

1

1

2

2. Povolte ģroubovákem těsnicí ģroub na měěicí pěípojce
((((1111₂₂₂₂ (ģroub dole₂ plynové armatury.

3. Na měěicí hrdlo ((((1111₂₂₂₂ pěipojte manometr ((((2222₂₂₂₂.
4. Otevěete plynový kohout.
5. Uveďte výrobek do provozu pomocí testovacího pro-

gramu PPPP....00001111.
6. Změěte tlak pěipojení plynu proti atmosférickému tlaku.
7. Odstavte výrobek z provozu.
8. Zavěete plynový kohout.
9. Sejměte manometr.
10. Utáhněte ģroub měěicího hrdla ((((1111₂₂₂₂.
11. Otevěete plynový kohout.
12. Zkontrolujte těsnost měěicího hrdla.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Tlak pěipojení plynu nnnneeeennnníííí v pěípustném rozsahu

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd aaaa pppprrrroooovvvvoooozzzznnnníííícccchhhh zzzzáááávvvvaaaadddd
zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh ģģģģppppaaaattttnnnnýýýýmmmm ttttllllaaaakkkkeeeemmmm ppppěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí
ppppllllyyyynnnnuuuu!!!!
Je-li tlak pěipojení plynu mimo pěípustný roz-
sah, mıŀe to vést k závadám provozu a po-
ģkození výrobku.
▶ Neprovádějte ŀádná nastavení výrobku.
▶ Neuvádějte výrobek do provozu.

▶ Nemıŀete-li závadu odstranit, informujte plynárenský
podnik.

▶ Zavěete plynový kohout.
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7777....11114444....2222 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa oooobbbbssssaaaahhhhuuuu CCCCOOOOೣೣೣೣ

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Kaŀdá zničená plomba se musí obnovit.

1. Uveďte výrobek do provozu pomocí testovacího pro-
gramu PPPP....00001111.

2. Počkejte nejméně 5 minut, aŀ výrobek dosáhne pro-
vozní teploty.

 

1

3. Porovnejte naměěenou hodnotu s pěísluģnou hodnotou
v tabulce.

HHHHooooddddnnnnoooottttyyyy
nnnnaaaassssttttaaaa----
vvvveeeennnníííí

JJJJeeeedddd----
nnnnoooottttkkkkaaaa

ZZZZeeeemmmmnnnníííí
ppppllllyyyynnnn GGGG22220000

ZZZZeeeemmmmnnnníííí
ppppllllyyyynnnn GGGG22225555

PPPPrrrrooooppppaaaannnn
GGGG33331111

COೣ po
5 min.
provozu
s plným
zatí-
ŀením
s uza-
věeným
čelním
krytem

Obj. % 9,2 ± 1,0 9,0 ± 1,0 10,4 ± 0,5

COೣ po
5 min.
provozu
s plným
zatí-
ŀením
se se-
jmutým
čelním
krytem

Obj. % 9,0 ± 1,0 8,8 ± 1,0 10,2 ± 0,5

Nasta-
veno pro
Wobbeho
index Wೡ

kWh/m³ 14,1 11,5 21,4

Oೣ po
5 min.
provozu
s plným
zatí-
ŀením
s uza-
věeným
čelním
krytem

Obj. % 4,53 ± 1,8 4,58 ± 1,8 5,13 ± 0,8

4. Nejsou-li naměěené hodnoty ve stanoveném rozsahu,
nesmíte výrobek uvést do provozu.

5. V tomto pěípadě informujte zákaznické sluŀby výrobce.

6. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂

7777....11115555 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ffffuuuunnnnkkkkcccceeee aaaa ttttěěěěssssnnnnoooossssttttiiii vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
1. Neŀ pěedáte výrobek provozovateli, zkontrolujte funkci

a těsnost výrobku.
2. Uveďte výrobek do provozu.
3. Zkontrolujte těsnost pěívodu plynu, odvodu spalin, top-

ného systému a potrubí teplé vody.
4. Zkontrolujte ěádnou instalaci pěívodu vzduchu / odvodu

spalin a vedení kondenzátu.
5. Zajistěte ěádnou montáŀ čelního krytu.

7777....11115555....1111 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ttttooooppppnnnnééééhhhhoooo rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmuuuu
1. Zajistěte, aby byl poŀadavek na topení.
2. Vyvolejte LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr.

ದ MMMMeeeennnnuuuu ൺ LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr

◁ Pracuje-li výrobek správně, objeví se na displeji
SSSS....00004444.

7777....11115555....2222 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa oooohhhhěěěěeeeevvvvuuuu tttteeeepppplllléééé vvvvooooddddyyyy
1. Otevěete kohout teplé vody aŀ nadoraz.
2. Spusħte LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr.

ದ MMMMeeeennnnuuuu ൺ LLLLiiiivvvveeee MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr

◁ Pracuje-li ohěev teplé vody správně, objeví se na
displeji SSSS....22224444.

8888 PPPPěěěěiiiizzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnníííí ttttooooppppnnnnéééémmmmuuuu ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu

Pro nové nastavení nejdıleŀitějģích parametrı systému pou-
ŀijte poloŀku menu KKKKoooonnnnffffiiiigggguuuurrrraaaacccceeee zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ KKKKoooonnnnffffiiiigggguuuurrrraaaacccceeee zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí

Nebo znovu ručně spusħte prıvodce instalací.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ SSSSppppuuuuģģģģ.... pppprrrrııııvvvvooooddddcccceeee iiiinnnnsssstttt....

8888....1111 AAAAkkkkttttiiiivvvvaaaacccceeee ddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkýýýýcccchhhh kkkkóóóóddddıııı
V ddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkéééémmmm rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmuuuu mıŀete nastavovat parametry pro
komplexní zaěízení.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ DDDDiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiicccckkkkéééé mmmmeeeennnnuuuu

Pomocí parametrı, které jsou v pěehledu diagnostických
kódı označeny jako nastavitelné, mıŀete zaěízení pěizpı-
sobit konfiguraci systému a potěebám zákazníka.
▶ Ke změně diagnostického kódu stiskněte

 

nebo

 

.

▶ Pro výběr parametru, který chcete změnit, stiskněte

 

(VVVVýýýýbbbběěěěrrrr₂.
▶ Ke změně aktuálního nastavení stiskněte

 

nebo

 

.
▶ Potvrďte stisknutím OOOOKKKK.
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8888....2222 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí ddddííííllllččččííííhhhhoooo zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ttttooooppppeeeennnníííí
Maximální dílčí výkon topení zaěízení je moŀné pěizpısobit
tepelným ztrátám zaěízení. Pro nastavení hodnoty odpovída-
jící výkonu zaěízení v kW pouŀijte bod DDDD....000000000000.

8888....3333 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí ddddoooobbbbyyyy ddddoooobbbběěěěhhhhuuuu ččččeeeerrrrppppaaaaddddllllaaaa aaaa rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmuuuu
ččččeeeerrrrppppaaaaddddllllaaaa

Pod DDDD....000000001111 mıŀete nastavit dobu doběhu čerpadla (výrobní
nastavení 5 min₂.
Pod DDDD....000011118888 mıŀete nastavit reŀimy čerpadla EEEEccccoooo nebo KKKKoooommmm----
ffffoooorrrrtttt.

Pěi nastavení KKKKoooommmmffffoooorrrrtttt se interní čerpadlo zapne, není-li tep-
lota na výstupu do topení nastavena na TTTTooooppppeeeennnníííí vvvvyyyypppp (ൺ ná-
vod k obsluze₂ a poŀadavek na topení je uvolněn externím
regulátorem.

EEEEccccoooo (výrobní nastavení₂ je smysluplné pěi velmi malé po-
těebě tepla a velkých teplotních rozdílech pro pěevedení zbyt-
kového tepla po ohěevu teplé vody mezi poŀadovanou hod-
notou ohěevu teplé vody a poŀadovanou hodnotou topného
provozu. Tím zabráníte nedostatečnému vytápění obytných
prostorı. Pěi dané potěebě tepla se čerpadlo po doběhu za-
pne kaŀdých 25 minut na dobu 5 minut.

8888....4444 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí mmmmaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeepppplllloooottttyyyy nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppuuuu
Pod DDDD....000077771111 mıŀete nastavit maximální teplotu na výstupu pro
topný reŀim (výrobní nastavení 75 °C₂.

8888....5555 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí rrrreeeegggguuuullllaaaacccceeee tttteeeepppplllloooottttyyyy nnnnaaaa vvvvssssttttuuuuppppuuuu
Pěi pěipojení výrobku na podlahové topení lze pod DDDD....000011117777
změnit regulaci z regulace teploty na výstupu (výrobní nasta-
vení₂ na regulaci teploty na vstupu. Aktivujete-li pod DDDD....000011117777
regulaci teploty na vstupu, funkce automatického zjiģħování
topného výkonu není aktivní. Nastavíte-li pěesto DDDD....000000000000 na
aaaauuuuttttoooo, pracuje výrobek s max. moŀným dílčím zatíŀením to-
pení.

8888....6666 DDDDoooobbbbaaaa bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu

8888....6666....1111 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí ddddoooobbbbyyyy bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu
Aby nedocházelo k častému zapínání a vypínání hoěáku,
a tím k energetickým ztrátám, je po kaŀdém vypnutí hoěáku
na určitou dobu aktivováno elektronické blokování opětov-
ného zapnutí. Dobu blokování hoěáku mıŀete pěizpısobit po-
měrım topného systému. Doba blokování hoěáku je aktivní
pouze pro topný reŀim. Ohěev teplé vody během aktuální ča-
sové prodlevy hoěáku nemá vliv na časový člen. Pod DDDD....000000002222
mıŀete nastavit maximální dobu blokování hoěáku (výrobní
nastavení 20 min₂. Účinné doby blokování hoěáku v závis-
losti na poŀadované teplotě na výstupu a maximální nasta-
vené době blokování hoěáku jsou uvedeny v této tabulce:

TTTTVVVVoooorrrr

((((ppppooooŀŀŀŀ....₂₂₂₂
[[[[°°°°CCCC]]]]

NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnnáááá mmmmaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí ddddoooobbbbaaaa bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu [[[[mmmmiiiinnnn]]]]

1111 5555 11110000 11115555 22220000 22225555 33330000

30 2,0 4,0 8,5 12,5 16,5 20,5 25,0

35 2,0 4,0 7,5 11,0 15,0 18,5 22,0

40 2,0 3,5 6,5 10,0 13,0 16,5 19,5

45 2,0 3,0 6,0 8,5 11,5 14,0 17,0

50 2,0 3,0 5,0 7,5 9,5 12,0 14,0

55 2,0 2,5 4,5 6,0 8,0 10,0 11,5

TTTTVVVVoooorrrr

((((ppppooooŀŀŀŀ....₂₂₂₂
[[[[°°°°CCCC]]]]

NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnnáááá mmmmaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí ddddoooobbbbaaaa bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu [[[[mmmmiiiinnnn]]]]

1111 5555 11110000 11115555 22220000 22225555 33330000

60 2,0 2,0 3,5 5,0 6,0 7,5 9,0

65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 5,5 6,5

70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5

75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

TTTTVVVVoooorrrr

((((ppppooooŀŀŀŀ....₂₂₂₂
[[[[°°°°CCCC]]]]

NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnnáááá mmmmaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí ddddoooobbbbaaaa bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu [[[[mmmmiiiinnnn]]]]

33335555 44440000 44445555 55550000 55555555 66660000

30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5

35 25,5 29,5 33,0 36,5 40,5 44,0

40 22,5 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5

45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0

50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0

55 13,5 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5

60 10,5 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0

65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5

70 4,0 4,5 5,0 5,5 6,0 6,5

75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Zbývající dobu blokování hoěáku po vypnutí re-
gulátoru v topném reŀimu mıŀete zobrazit pod
DDDD....000066667777.

8888....6666....2222 VVVVrrrráááácccceeeennnníííí zzzzbbbbýýýývvvvaaaajjjjííííccccíííí ddddoooobbbbyyyy bbbbllllooookkkkoooovvvváááánnnníííí hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu

MMMMooooŀŀŀŀnnnnoooosssstttt 1111
MMMMeeeennnnuuuu ൺ RRRReeeesssseeeetttt hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu

Na displeji se zobrazí aktuální doba blokování hoěáku.
▶ Vrácení doby blokování hoěáku potvrďte stisknutím (VVVVýýýý----

bbbběěěěrrrr₂.

MMMMooooŀŀŀŀnnnnoooosssstttt 2222
▶ Stiskněte tlačítko resetu.

8888....7777 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí iiiinnnntttteeeerrrrvvvvaaaalllluuuu úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy
Nastavíte-li interval údrŀby, pak se po uplynutí nastavitel-
ného počtu provozních hodin hoěáku objeví na displeji hlá-
ģení, ŀe musí být provedena údrŀba výrobku, společně se
symbolem údrŀby

 

. Displej sběrnicových regulátorı zobra-
zuje informaci ÚÚÚÚddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa kkkkoooottttlllleeee.
▶ Nastavte provozní hodiny do pěíģtí údrŀby pěes DDDD....000088884444.

Orientační hodnoty jsou uvedeny v následující tabulce.

PPPPoooottttěěěěeeeebbbbaaaa
tttteeeeppppllllaaaa

PPPPooooččččeeeetttt
oooossssoooobbbb

PPPPrrrroooovvvvoooozzzznnnníííí hhhhooooddddiiiinnnnyyyy hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu ddddoooo ppppěěěěííííģģģģttttíííí
kkkkoooonnnnttttrrrroooollllyyyy////úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy ((((vvvv zzzzáááávvvviiiisssslllloooossssttttiiii nnnnaaaa ttttyyyyppppuuuu
zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí₂₂₂₂

5,0 kW
1ದ2 1 050 h

2ದ3 1 150 h

10,0 kW
1ದ2 1 500 h

2ದ3 1 600 h

15,0 kW
2ದ3 1 800 h

3ದ4 1 900 h
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9999 IIIInnnnssssppppeeeekkkkcccceeee aaaa úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa
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PPPPoooottttěěěěeeeebbbbaaaa
tttteeeeppppllllaaaa

PPPPooooččččeeeetttt
oooossssoooobbbb

PPPPrrrroooovvvvoooozzzznnnníííí hhhhooooddddiiiinnnnyyyy hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu ddddoooo ppppěěěěííííģģģģttttíííí
kkkkoooonnnnttttrrrroooollllyyyy////úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy ((((vvvv zzzzáááávvvviiiisssslllloooossssttttiiii nnnnaaaa ttttyyyyppppuuuu
zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí₂₂₂₂

20,0 kW
3ದ4 2 600 h

4ದ5 2 700 h

25,0 kW
3ದ4 2 800 h

4ದ6 2 900 h

> 27,0 kW
3ದ4 3 000 h

4ದ6 3 000 h

Uvedené hodnoty odpovídají prıměrné době provozu jed-
noho roku.
Nenastavíte-li ŀádnou číselnou hodnotu, nýbrŀ symbol ಱದದದದಯ,
funkce UUUUkkkkaaaazzzzaaaatttteeeellll úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy není aktivní.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Po uplynutí nastavených provozních hodin musíte
interval údrŀby nastavit znovu.

8888....8888 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ččččeeeerrrrppppaaaaddddllllaaaa
Výrobek je vybaven vysoce účinným čerpadlem s regulací
otáček, které se automaticky pěizpısobuje hydraulickým po-
měrım topného systému.
V pěípadě potěeby mıŀete ručně pevně nastavit výkon čer-
padla v pěti volitelných stupních ve vztahu k maximálnímu
moŀnému výkonu. Regulaci otáček tím vypnete.
▶ Pro změnu výkonu čerpadla změĊte DDDD....000011114444 na poŀadova-

nou hodnotu.

8888....8888....1111 ZZZZbbbbyyyyttttkkkkoooovvvváááá ddddoooopppprrrraaaavvvvnnnníííí vvvvýýýýģģģģkkkkaaaa,,,, ččččeeeerrrrppppaaaaddddlllloooo

8888....8888....1111....1111 CCCChhhhaaaarrrraaaakkkktttteeeerrrriiiissssttttiiiikkkkaaaa ččččeeeerrrrppppaaaaddddllllaaaa pppprrrroooo 11114444 kkkkWWWW aaaa 22220000 kkkkWWWW
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1 Obtok uzavěený / PWM
100 % kód 8

2 Obtok uzavěený / PWM
66 % kód 0

3 Nastavení z výroby / PWM
100 % kód 8

4 Nastavení z výroby / PWM
66 % kód 0

5 Obtok otevěený / PWM
54 % kód 0

A Prıtok v okruhu (l/h₂

B Dostupný tlak (kPa₂

8888....9999 PPPPěěěěeeeeddddáááánnnníííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu pppprrrroooovvvvoooozzzzoooovvvvaaaatttteeeelllliiii
1. Po ukončení instalace nalepte na pěední stranu výrobku

pěiloŀený ģtítek 835593 v jazyce uŀivatele.
2. Vysvětlete provozovateli polohu a funkci bezpečnost-

ních zaěízení.
3. Seznamte provozovatele s ovládáním výrobku. Zodpo-

vězte vģechny jeho dotazy. Informujte provozovatele
zejména o bezpečnostních pokynech, které musí dodr-
ŀovat.

4. Informujte provozovatele o nutnosti provádět údrŀbu
výrobku v určených intervalech.

5. Pěedejte provozovateli vģechny návody a dokumentaci
k výrobku.

6. Informujte provozovatele o pěijatých opatěeních pro zá-
sobování spalovacím vzduchem a odvod spalin a upo-
zorněte jej, ŀe nesmí provádět ŀádné změny.

9999 IIIInnnnssssppppeeeekkkkcccceeee aaaa úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa

▶ Proveďte vģechny kontrolní a údrŀbové práce v poěadí
podle tabulky Pěehled kontrolních a údrŀbových prací.
Kontrolní a údrŀbové práce ದ pěehled

9999....1111 DDDDooooddddrrrrŀŀŀŀoooovvvváááánnnníííí iiiinnnntttteeeerrrrvvvvaaaallllıııı pppprrrroooohhhhllllííííddddeeeekkkk aaaa úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy
Odborné, pravidelné kontroly (1× ročně₂ a údrŀby (podle
výsledku kontroly, avģak nejméně jednou za kaŀdé 2 roky₂
a výhradní pouŀívání originálních náhradních dílı mají pro
bezporuchový provoz a vysokou ŀivotnost výrobku zásadní
význam.
Doporučujeme uzavěít smlouvu o provádění kontroly nebo
údrŀby.

KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa
Kontrola slouŀí ke zjiģtění skutečného stavu výrobku a k po-
rovnání s poŀadovaným stavem. Tomuto účelu slouŀí mě-
ěení, testování, pozorování.

ÚÚÚÚddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa
Pro odstranění pěípadných odchylek skutečného stavu od
poŀadovaného stavu je nutná údrŀba. Obvykle se jedná
o čiģtění, nastavení a pěíp. o výměnu jednotlivých kompo-
nent podléhajících opotěebení.
Za normálních provozních podmínek není ze zkuģenosti
nutné provádět roční údrŀbu napě. na výměníku tepla. Jako
servisní odborník určíte tyto intervaly údrŀby a jejich rozsah
na základě stavu výrobku zjiģtěného pěi kontrole, údrŀbu
vģak musíte provádět minimálně kaŀdé 2 roky.

9999....2222 NNNNáááákkkkuuuupppp nnnnááááhhhhrrrraaaaddddnnnníííícccchhhh ddddííííllllıııı
Originální díly výrobku byly certifikovány v souladu s ově-
ěením shody CE. Pokud pěi údrŀbě nebo opravě nepouŀí-
váte certifikované originální náhradní díly Vaillant, je zruģena
shoda CE výrobku. Proto dırazně doporučujeme pouŀití ori-
ginálních náhradních dílı Vaillant. Informace o dostupných
originálních náhradních dílech Vaillant získáte na adrese
uvedené na zadní straně.
▶ Potěebujete-li pěi údrŀbě nebo opravě náhradní díly, pou-

ŀívejte výhradně originální náhradní díly Vaillant.
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9999....3333 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí ffffuuuunnnnkkkkččččnnnnííííhhhhoooo mmmmeeeennnnuuuu
Pomocí funkčního menu mıŀete aktivovat a testovat jednot-
livé komponenty topného systému.

MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ TTTTeeeesssstttt pppprrrrooooggggrrrraaaammmm ൺ FFFFuuuunnnnkkkkččččnnnníííí
mmmmeeeennnnuuuu

▶ Zvolte komponentu topného systému.
▶ Potvrďte stisknutím (VVVVýýýýbbbběěěěrrrr₂.

DDDDiiiisssspppplllleeeejjjj
TTTTeeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííí pppprrrroooo----
ggggrrrraaaammmm

AAAAkkkkcccceeee

T.01 Zkouģka inter-
ního čerpadla

Zapnutí a vypnutí interního
čerpadla.

T.02 Zkouģka trojcest-
ného ventilu

Aktivace interního trojcest-
ného pěepínacího ventilu do
polohy topení nebo polohy
ohěevu teplé vody.

T.03 Kontrola ventilá-
toru

Zapnutí a vypnutí ventilátoru.
Ventilátor běŀí na nejvyģģí
otáčky.

T.04 Kontrola čer-
padla nabíjení
zásobníku

Zapnutí a vypnutí čerpadla
nabíjení zásobníku.

T.05 Kontrola cirkulač-
ního čerpadla

Zapnutí a vypnutí cirkulač-
ního čerpadla.

T.06 Kontrola exter-
ního čerpadla

Zapnutí a vypnutí externího
čerpadla.

T.08 Kontrola hoěáku Výrobek se spustí a pěejde
do minimálního zatíŀení. Na
displeji se zobrazí teplota na
výstupu.

UUUUkkkkoooonnnnččččeeeennnníííí ffffuuuunnnnkkkkččččnnnnííííhhhhoooo mmmmeeeennnnuuuu
▶ Pro ukončení funkčního menu zvolte (SSSSttttoooorrrrnnnnoooo₂.

9999....4444 PPPPrrrroooovvvveeeeddddeeeennnníííí aaaauuuuttttooooddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiikkkkyyyy
MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ TTTTeeeesssstttt pppprrrrooooggggrrrraaaammmm ൺ AAAAuuuuttttooooddddiiiiaaaa----
ggggnnnnoooossssttttiiiikkkkaaaa

Pomocí autodiagnostiky mıŀete provést pěedběŀnou kont-
rolu desky ploģných spojı.

9999....5555 DDDDeeeemmmmoooonnnnttttááááŀŀŀŀ kkkkoooommmmppppaaaakkkkttttnnnnííííhhhhoooo ttttooooppppnnnnééééhhhhoooo mmmmoooodddduuuulllluuuu

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Konstrukční skupina kompaktního topného mo-
dulu je tvoěena pěti hlavními komponentami:
ದ ventilátor s regulací otáček,
ದ plynová armatura vč. drŀáku,
ದ Venturiho systém vč. snímače hmotnostního
toku a plynové spojovací trubky,
ದ pěíruba hoěáku,
ದ pěedsměģovací hoěák.

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooohhhhrrrrooooŀŀŀŀeeeennnníííí ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa aaaa rrrriiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh
ģģģģkkkkoooodddd vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu hhhhoooorrrrkkkkýýýýcccchhhh ssssppppaaaalllliiiinnnn!!!!
Těsnění, izolační vloŀka a samojistné matice
na pěírubě hoěáku nesmějí být poģkozeny.
V opačném pěípadě mohou unikat horké spa-
liny a zpısobit zranění a věcné ģkody.

▶ Po kaŀdém otevěení pěíruby hoěáku vy-
měĊte těsnění.

▶ Po kaŀdém otevěení pěíruby hoěáku vy-
měĊte samojistné matice na pěírubě ho-
ěáku.

▶ Vykazuje-li izolační vloŀka na pěírubě ho-
ěáku nebo na zadní stěně výměníku tepla
známky poģkození, izolační vloŀku vy-
měĊte.

1. Vypněte výrobek zapínacím/vypínacím tlačítkem.
2. Zavěete plynový kohout.
3. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂
4. Odklopte panel elektroniky dopěedu.
5. Demontujte pěední stěnu podtlakové komory.

(ൺ Strana 13₂

 

1

2

3

6. Povolte upevĊovací ģroub ((((2222₂₂₂₂ a odpojte trubku k nasá-
vání vzduchu ((((1111₂₂₂₂ ze sacího hrdla.

7. Povolte pěevlečnou matici ((((3333₂₂₂₂ z plynové armatury.
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1

2

3

4

5

6

8

7

8. Odpojte konektor kabelu zapalování ((((3333₂₂₂₂ a uzemĊova-
cího kabelu ((((4444₂₂₂₂ od zapalovací elektrody.

9. Odpojte konektor ((((8888₂₂₂₂ od motoru ventilátoru zatlačením
na zajiģħovací západku.

10. Odpojte konektor ((((7777₂₂₂₂ od plynové armatury.
11. Odpojte konektor ((((6666₂₂₂₂ od Venturiho trubice zatlačením

na zajiģħovací západku.
12. Uvolněte svazek kabelı ze svorky na drŀáku plynové

armatury.
13. Povolte čtyěi matice ((((1111₂₂₂₂.
14. Vytáhněte montáŀní celek kompaktního topného mo-

dulu ((((2222₂₂₂₂ z výměníku tepla.
15. Zkontrolujte, zda nejsou hoěák a výměník tepla poģko-

zené a znečiģtěné.
16. V pěípadě potěeby vyčistěte nebo vyměĊte součásti

podle následujících odstavcı.
17. Namontujte nové těsnění hoěáku.
18. Zkontrolujte izolační vloŀku na krytu hoěáku. Zjistíte-li

známky poģkození, izolační vloŀku vyměĊte.

9999....6666 ČČČČiiiiģģģģttttěěěěnnnníííí vvvvýýýýmmmměěěěnnnnííííkkkkuuuu tttteeeeppppllllaaaa
1. ChraĊte sklopený panel elektroniky pěed stěíkanci.

 

1

2

3

4

2. Čtyěi matice svorníkı ((((4444₂₂₂₂ se nesmí v ŀádném pěípadě
povolovat ani utahovat.

3. Vyčistěte topnou spirálu ((((2222₂₂₂₂ výměníku tepla ((((3333₂₂₂₂ vodou
nebo pěípadně octem (maximálně 5% obsah kyseliny₂.
Ocet nechte na výměník tepla pısobit 20 minut.

4. OdstraĊte uvolněné nečistoty silným vodním paprskem
nebo plastovým kartáčem. Proud vody nesměrujte
pěímo na izolační vloŀku ((((1111₂₂₂₂ na zadní straně výměníku
tepla.

◁ Voda vytéká z výměníku tepla sifonem na konden-
zát.

9999....7777 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu

 

1

▶ Zkontrolujte povrch hoěáku ((((1111₂₂₂₂ z hlediska pěípadného
poģkození. Zjistíte-li poģkození, hoěák vyměĊte.

9999....8888 ČČČČiiiiģģģģttttěěěěnnnníííí ssssiiiiffffoooonnnnuuuu nnnnaaaa kkkkoooonnnnddddeeeennnnzzzzáááátttt

 

1

2

1. Sejměte spodní část ((((2222₂₂₂₂ sifonu ((((1111₂₂₂₂ otočením bajoneto-
vého uzávěru proti směru hodinových ručiček.

2. Vypláchněte spodní část sifonu na kondenzát vodou.
3. Napusħte spodní část vodou aŀ do výģky 10 mm pod

horní hranou.
4. Naģroubujte spodní část opět na sifon na kondenzát.
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9999....9999 MMMMoooonnnnttttááááŀŀŀŀ kkkkoooommmmppppaaaakkkkttttnnnnííííhhhhoooo ttttooooppppnnnnééééhhhhoooo mmmmoooodddduuuulllluuuu

 

1

2

3

4

5

6

8

7

1. Nasaďte kompaktní topný modul ((((5555₂₂₂₂ na výměník tepla.
2. Čtyěi nové matice ((((1111₂₂₂₂ dotáhněte do kěíŀe, aŀ pěíruba

hoěáku ((((2222₂₂₂₂ rovnoměrně doléhá na dotykové plochy.
ದ Utahovací moment: 6 Nm

3. Pěipojte konektory ((((3333₂₂₂₂, ((((4444₂₂₂₂, ((((6666₂₂₂₂, ((((7777₂₂₂₂ a ((((8888₂₂₂₂.
4. Plynový rozvod pěipojte s novým těsněním. Upevněte

plynové potrubí, aby se nemohlo otáčet.
5. Otevěete plynový kohout.
6. Ujistěte se, ŀe nikde není netěsnost.
7. Zkontrolujte, zda je těsnicí krouŀek trubky k nasávání

vzduchu správně nasazený.
8. Pěipojte trubku k nasávání vzduchu opět k sacímu hr-

dlu.
9. Trubku k nasávání vzduchu upevněte fixačním ģrou-

bem.
10. Zkontrolujte tlak pěipojení plynu (hydraulický tlak plynu₂.

(ൺ Strana 23₂

9999....11110000 VVVVyyyyppppoooouuuuģģģģttttěěěěnnnníííí

9999....11110000....1111 VVVVyyyypppprrrráááázzzzddddnnnněěěěnnnníííí zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí nnnnaaaa ssssttttrrrraaaannnněěěě ttttooooppppeeeennnníííí

 

1

2

1. Zavěete kohouty pro údrŀbu na výstupu do topení a na
vstupu z topení.

2. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂
3. PěesuĊte panel elektroniky do horní polohy

(ൺ Strana 12₂.
4. Pěipojte hadici k vypouģtěcímu kohoutu ((((1111₂₂₂₂ a zaveďte

volný konec hadice do vhodného místa odtoku.

5. Otevěete vypouģtěcí kohout a úplně vypusħte topný
okruh zaěízení.

6. Otevěete odvzduģĊovací ventil ((((2222₂₂₂₂.

9999....11110000....2222 VVVVyyyypppprrrráááázzzzddddnnnněěěěnnnníííí zzzzaaaaěěěěíííízzzzeeeennnníííí nnnnaaaa ssssttttrrrraaaannnněěěě oooohhhhěěěěeeeevvvvuuuu tttteeeepppplllléééé
vvvvooooddddyyyy

 

1

2

1. Zavěete kohouty pitné vody.
2. Demontujte čelní kryt. (ൺ Strana 12₂
3. Pěipojte hadici k pěípojce vypouģtěcího kohoutu ((((2222₂₂₂₂

a zaveďte volný konec hadice do vhodného místa od-
toku.

4. Otevěete vypouģtěcí kohout ((((1111₂₂₂₂ a úplně vypusħte okruh
teplé vody zaěízení.

5. Otevěete odvzduģĊovací ventil na okruhu teplé vody.

9999....11110000....3333 VVVVyyyypppprrrráááázzzzddddnnnněěěěnnnníííí ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu
1. Pěipojte hadici k vyprazdĊovacímu místu systému.
2. Volný konec hadice zaveďte do vhodného místa od-

toku.
3. Zajistěte, aby byly kohouty pro údrŀbu systému ote-

věeny.
4. Otevěete vypouģtěcí kohout.
5. Otevěete odvzduģĊovací ventily topných těles. Začněte

u nejvýģe umístěného topného tělesa a dále postupujte
shora dolı.

6. Jakmile topná voda zcela vyteče ze systému, opět za-
věete odvzduģĊovací ventily vģech topných těles a vy-
pouģtěcí kohout.
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30 Návod k instalaci a údrŀbě ecoCOMPACT 0020183550_00

9999....11111111 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ppppěěěěeeeeddddnnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnnééééhhhhoooo ttttllllaaaakkkkuuuu eeeexxxxppppaaaannnnzzzznnnníííí
nnnnááááddddoooobbbbyyyy

 

1

2

1. Zavěete uzavírací kohouty a vypusħte výrobek.
2. Změěte počáteční tlak expanzní nádoby ((((1111₂₂₂₂ na ventilu

nádoby ((((2222₂₂₂₂.
3. Je-li počáteční tlak niŀģí neŀ 0,75 bar (podle statické

tlakové výģky topného systému₂, pouŀijte dusík k na-
plnění expanzní nádoby. Není-li k dispozici, pouŀijte
vzduch. Zajistěte, aby byl vypouģtěcí ventil pěi doplĊo-
vání otevěený.

4. Vytéká-li ventilem expanzní nádoby voda, vyměĊte ex-
panzní nádobu topení. (ൺ Strana 35₂

5. Napusħte a odvzduģněte topný systém. (ൺ Strana 22₂

9999....11112222 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa oooocccchhhhrrrraaaannnnnnnnéééé hhhhooooěěěěččččííííkkkkoooovvvvéééé aaaannnnooooddddyyyy

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Zásobník teplé vody je vybaven ochrannou hoěčí-
kovou anodou. Její stav se musí poprvé zkontrolo-
vat po dvou letech a poté kaŀdý rok.
Aby se nemusela údrŀba hoěčíkové anody prová-
dět, dodává se volitelně bezúdrŀbová elektrická
ochranná anoda.

 

1

1. Vypusħte okruh teplé vody zaěízení. (ൺ Strana 29₂

ದ Zastavte vypouģtění, jakmile pěípojka anody vyčnívá
z vody.

2. Vyģroubujte ochrannou hoěčíkovou anodu ((((1111₂₂₂₂ ze zásob-
níku a zkontrolujte, jak silně je zkorodovaná.

3. Kdyŀ je anoda opotěebená z více neŀ 60 %, vyměĊte ji.
4. Vyčistěte zásobník teplé vody. (ൺ Strana 30₂
5. Po kontrole naģroubujte anodu opět do zásobníku.
6. Napusħte zásobník a zkontrolujte, zda je ģroubový spoj

anody těsný.
7. Odvzduģněte okruh (ൺ Strana 19₂.

9999....11113333 ČČČČiiiiģģģģttttěěěěnnnníííí zzzzáááássssoooobbbbnnnnííííkkkkuuuu tttteeeepppplllléééé vvvvooooddddyyyy

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Protoŀe se nádoba zásobníku čistí na straně
ohěevu teplé vody, dbejte na to, aby pouŀité čisticí
prostěedky vyhovovaly hygienickým poŀadavkım.

1. Vypusħte zásobník teplé vody.
2. OdstraĊte ochrannou anodu ze zásobníku.
3. Vyčistěte vnitěek zásobníku vodním paprskem pěes

otvor pro anodu na zásobníku.
4. Poté vnitěek zásobníku dostatečně vypláchněte

a nechte vodu pouŀitou k čiģtění vytéct vypouģtěcím
kohoutem zásobníku.

5. Zavěete vypouģtěcí kohout.
6. Namontujte ochrannou anodu opět na zásobník.
7. NaplĊte zásobník vodou a zkontrolujte, zda je těsný.

9999....11114444 ČČČČiiiiģģģģttttěěěěnnnníííí ffffiiiillllttttrrrruuuu ttttooooppppeeeennnníííí

 

1

2

3

4

1. Vypusħte topný okruh zaěízení. (ൺ Strana 29₂
2. OdstraĊte upevĊovací svorky ((((1111₂₂₂₂ a ((((3333₂₂₂₂.
3. OdstraĊte trubkové hrdlo ((((2222₂₂₂₂.
4. Vyjměte filtr topení ((((4444₂₂₂₂ a vyčistěte ho.
5. Opět filtr vloŀte.
6. VyměĊte těsnění.
7. Opět namontujte trubkové hrdlo a obě upevĊovací

svorky.
8. Napusħte a odvzduģněte zaěízení a pěípadně topný sys-

tém.
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9999....11115555 IIIInnnnssssppppeeeekkkkcccceeee aaaa úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa
▶ Vģechny revize a údrŀba se musí provádět podle pěehle-

dové tabulky revize a údrŀby.

11110000 OOOOddddssssttttrrrraaaannnněěěěnnnníííí zzzzáááávvvvaaaadddd

Pěehled chybových kódı je uveden v pěíloze.
Chybové kódy ದ pěehled (PPPPllllaaaattttíííí pppprrrroooo:::: ecoCOMPACT₂
(ൺ Strana 42₂

11110000....1111 KKKKoooonnnnttttaaaakkkkttttoooovvvváááánnnníííí sssseeeerrrrvvvviiiissssnnnnííííhhhhoooo ppppaaaarrrrttttnnnneeeerrrraaaa
Obracíte-li se na svého servisního partnera, uveďte podle
moŀnosti:

ದ zobrazený chybový kód (FFFF....xxxxxxxx₂,
ದ zobrazený stav zaěízení (SSSS....xxxxxxxx₂ v Live Monitor .

11110000....2222 VVVVyyyyvvvvoooolllláááánnnníííí sssseeeerrrrvvvviiiissssnnnníííícccchhhh hhhhllllááááģģģģeeeennnníííí

Zobrazí-li se na displeji symbol údrŀby

 

, je k dispozici ser-
visní hláģení.
Symbol údrŀby se zobrazí napě., pokud jste nastavili interval
údrŀby, a ten uplynul. Výrobek není v chybovém reŀimu.
▶ Pro dalģí informace k servisnímu hláģení vyvolejte LLLLiiiivvvveeee

MMMMoooonnnniiiittttoooorrrr .

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: zobrazí se SSSS....44440000

Výrobek je v komfortním bezpečnostním provozu. Po zjiģtění
závady výrobek funguje dále s omezeným komfortem.
▶ Chcete-li zjistit, zda je komponenta vadná, pěečtete si

paměħ závad .

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Není-li k dispozici ŀádné chybové hláģení, pěe-
jde výrobek po určité době znovu automaticky
do normálního provozu.

11110000....3333 ZZZZoooobbbbrrrraaaazzzzeeeennnníííí cccchhhhyyyybbbboooovvvvýýýýcccchhhh kkkkóóóóddddıııı
Vznikne-li na výrobku závada, zobrazí se na displeji chybový
kód FFFF....xxxxxxxx.
Chybové kódy mají pěednost pěed vģemi ostatními údaji.
Vznikne-li více závad současně, pěísluģné chybové kódy se
na displeji stěídají vŀdy po dvou sekundách.
▶ OdstraĊte závadu.
▶ Pro opětné uvedení výrobku do provozu stiskněte tlačítko

resetu (ൺ návod k obsluze₂.
▶ Nemıŀete-li závadu odstranit a objevuje-li se rovněŀ

po opakovaných pokusech o resetování, obraħte se na
zákaznické sluŀby Vaillant.

11110000....4444 ZZZZoooobbbbrrrraaaazzzzeeeennnníííí sssseeeezzzznnnnaaaammmmuuuu zzzzáááávvvvaaaadddd
MMMMeeeennnnuuuu ൺ ÚÚÚÚrrrroooovvvveeeeĊĊĊĊ pppprrrroooo iiiinnnnssssttttaaaallllaaaattttéééérrrryyyy ൺ SSSSeeeezzzznnnnaaaammmm ppppoooorrrruuuucccchhhh

Zaěízení disponuje seznamem závad. S ním si mıŀete zob-
razit v chronologickém poěadí posledních deset závad.
Na displeji se zobrazí následující informace:

ದ počet vzniklých závad
ದ aktuální závada s chybovým kódem FFFF....xxxxxxxx
ದ text, který závadu vysvětluje

▶ K zobrazení posledních deseti závad pouŀijte tlačítko

 

nebo

 

.
Chybové kódy ದ pěehled (PPPPllllaaaattttíííí pppprrrroooo:::: ecoCOMPACT₂
(ൺ Strana 42₂

11110000....5555 VVVVrrrráááácccceeeennnníííí ppppaaaammmměěěěttttiiii zzzzáááávvvvaaaadddd ddddoooo ppppııııvvvvooooddddnnnnííííhhhhoooo ssssttttaaaavvvvuuuu
▶ Pro vymazání kompletního seznamu závad stiskněte

dvakrát

 

(VVVVyyyymmmmaaaazzzzaaaatttt, OOOOkkkk₂.

11110000....6666 PPPPrrrroooovvvveeeeddddeeeennnníííí ddddiiiiaaaaggggnnnnoooossssttttiiiikkkkyyyy
▶ Pomocí funkčního menu mıŀete pěi zjiģtění závady akti-

vovat a testovat jednotlivé komponenty výrobku.

11110000....7777 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttíííí tttteeeessssttttoooovvvvaaaaccccíííícccchhhh pppprrrrooooggggrrrraaaammmmıııı
Pro odstranění závad mıŀete rovněŀ pouŀít testovací pro-
gramy .

11110000....8888 VVVVrrrráááácccceeeennnníííí ppppaaaarrrraaaammmmeeeettttrrrrıııı nnnnaaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbnnnníííí nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí
▶ Pro současné vrácení vģech parametrı na výrobní nasta-

vení nastavte DDDD....000099996666 na 1111.

11110000....9999 PPPPěěěěíííípppprrrraaaavvvvaaaa oooopppprrrraaaavvvvyyyy
1. Odstavte výrobek z provozu.
2. Odpojte výrobek od elektrické sítě.
3. Demontujte čelní kryt.
4. Zavěete plynový kohout.
5. Zavěete kohouty pro údrŀbu na výstupu do topení a na

vstupu z topení.
6. Zavěete kohout pro údrŀbu v potrubí studené vody.
7. Chcete-li vyměnit součásti výrobku vedoucí vodu, vy-

pusħte výrobek.
8. Zajistěte, aby na součásti pod proudem (napě. panel

elektroniky₂ nekapala ŀádná voda.
9. Pouŀijte pouze nové těsnění.

11110000....11110000 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa vvvvaaaaddddnnnnýýýýcccchhhh ssssoooouuuuččččáááássssttttíííí

11110000....11110000....1111 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa hhhhooooěěěěáááákkkkuuuu
1. Demontujte kompaktní topný modul. (ൺ Strana 27₂
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11110000 OOOOddddssssttttrrrraaaannnněěěěnnnníííí zzzzáááávvvvaaaadddd

32 Návod k instalaci a údrŀbě ecoCOMPACT 0020183550_00

 

1

2. Povolte čtyěi ģrouby hoěáku ((((1111₂₂₂₂.
3. Sejměte hoěák.
4. Namontujte nový hoěák s novým těsněním.
5. Dbejte na to, aby byla vybrání v těsnění a hoěáku u prı-

zoru pěíruby hoěáku vyrovnaná.
6. Namontujte kompaktní topný modul. (ൺ Strana 29₂

11110000....11110000....2222 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa vvvveeeennnnttttiiiillllááááttttoooorrrruuuu

 

1

3

2

84

7

5

6

1. Sejměte trubku k nasávání vzduchu.
2. Odpojte těi konektory ((((1111₂₂₂₂ a ((((6666₂₂₂₂ od plynové armatury.
3. Odpojte konektor od snímače Venturiho trubice ((((4444₂₂₂₂ za-

tlačením na zajiģħovací západku.
4. Odpojte konektor, pěíp. konektory (podle typu zaěízení₂

((((8888₂₂₂₂ od motoru ventilátoru zatlačením na zajiģħovací zá-
padku.

5. Povolte obě pěevlečné matice ((((5555₂₂₂₂ a ((((7777₂₂₂₂ plynové arma-
tury. Pěi povolování pěevlečných matic pevně pěidrŀujte
plynovou armaturu.

6. Povolte těi ģrouby ((((3333₂₂₂₂ mezi směģovací trubkou ((((2222₂₂₂₂ a pěí-
rubou ventilátoru.

 

1

2

3

7. Vyjměte konstrukční skupinu sloŀenou z ventilátoru,
Venturiho trubice a plynové armatury ze zaěízení.

8. Povolte upevĊovací ģroub ((((3333₂₂₂₂ plynové armatury z dr-
ŀáku.

9. Sejměte plynovou armaturu z jejího drŀáku.
10. OdstraĊte Venturiho trubici ((((2222₂₂₂₂ s plynovým potrubím ((((1111₂₂₂₂

z ventilátoru tak, ŀe odģroubujete bajonetový uzávěr
Venturiho trubice aŀ k dorazu proti směru hodinových
ručiček a následně vytáhnete Venturiho trubici z venti-
látoru.

 

1 2

11. Demontujte drŀák ((((2222₂₂₂₂ plynové armatury od ventilátoru.
Povolte k tomu těi ģrouby ((((1111₂₂₂₂.

12. VyměĊte vadný ventilátor.
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1 2 3

5

4

13. Namontujte komponenty v opačném poěadí. Pouŀijte
místo ((((4444₂₂₂₂ a ((((5555₂₂₂₂ bezpodmínečně nová těsnění. Dodrŀte
poěadí utahování těí ģroubı spojujících ventilátor se
směģovací trubkou stanovené jejich číslováním ((((1111₂₂₂₂, ((((2222₂₂₂₂
a ((((3333₂₂₂₂.

14. Pěiģroubujte plynové potrubí k plynové armatuěe. Pou-
ŀijte pěitom nové těsnění.

15. Pěi utahování pěevlečných matic pevně pěidrŀujte plyno-
vou armaturu.

16. Po montáŀi nového ventilátoru zkontrolujte druh plynu.

11110000....11110000....3333 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa ppppllllyyyynnnnoooovvvvéééé aaaarrrrmmmmaaaattttuuuurrrryyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd vvvv ddddıııısssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeeppppěěěěííííppppuuuusssstttt----
nnnnééééhhhhoooo nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí!!!!
Změny na regulátoru tlaku plynu plynové ar-
matury mohou vést ke zničení plynové arma-
tury.

▶ V ŀádném pěípadě neměĊte nastavení
regulátoru tlaku plynu plynové armatury
z výroby.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
U některých výrobkı jsou plynové armatury na-
montovány bez regulátoru tlaku plynu.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Kaŀdá zničená plomba se musí obnovit.

 

1

2

4 5

3

1. Sejměte trubku k nasávání vzduchu.

2. Odpojte konektor ((((3333₂₂₂₂ od plynové armatury.
3. Odpojte konektor na snímači Venturiho systému ((((1111₂₂₂₂

zatlačením na západku.
4. Povolte obě pěevlečné matice ((((5555₂₂₂₂ a ((((2222₂₂₂₂ plynové arma-

tury. Pěi povolování pěevlečných matic pevně pěidrŀujte
plynovou armaturu.

5. Povolte upevĊovací ģroub plynové armatury ((((4444₂₂₂₂ z dr-
ŀáku.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
Pro snadnějģí pěístup k upevĊovacímu
ģroubu mıŀete také demontovat ventilátor.

6. Vyjměte plynovou armaturu z drŀáku.
7. Namontujte novou plynovou armaturu v opačném po-

ěadí. Pouŀijte pěitom nové těsnění.
8. Pěi utahování pěevlečných matic pevně pěidrŀujte plyno-

vou armaturu.
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11110000....11110000....4444 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa VVVVeeeennnnttttuuuurrrriiiihhhhoooo ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu

 

2

1

3

1. Sejměte trubku k nasávání vzduchu.

2. Odpojte konektor od snímače Venturiho trubice ((((2222₂₂₂₂ za-
tlačením na zajiģħovací západku.

3. Povolte pěevlečnou matici ((((3333₂₂₂₂ plynového potrubí ((((1111₂₂₂₂ na
plynové armatuěe.

4. OdstraĊte Venturiho trubici s plynovým potrubím z ven-
tilátoru tak, ŀe bajonetový uzávěr Venturiho trubice od-
ģroubujete aŀ k dorazu proti směru hodinových ručiček
a následně vytáhnete Venturiho trubici z ventilátoru.

 

1

7

6

5

4

2

3

5. Demontujte plynovou spojovací trubku ((((1111₂₂₂₂ z Venturiho
systému((((3333₂₂₂₂ odtaŀením svorky ((((4444₂₂₂₂ a vytaŀením plynové
spojovací trubky v kolmém směru. Zlikvidujte těsnění
((((7777₂₂₂₂.

6. OdstraĊte trysku ((((6666₂₂₂₂ a zlikvidujte ji.
7. Zkontrolujte, zda na vstupu plynu Venturiho systému

nejsou ŀádné nečistoty.

8. Namontujte komponenty v opačném poěadí. Pouŀijte
pěitom nové těsnění.

11110000....11110000....5555 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa vvvvýýýýmmmměěěěnnnnííííkkkkuuuu tttteeeeppppllllaaaa
1. Vypusħte výrobek.
2. Demontujte kompaktní topný modul. (ൺ Strana 27₂
3. Odtáhněte odtokovou hadici kondenzátu od výměníku

tepla.

 

1

1

2

3

4. OdstraĊte svorky ((((2222₂₂₂₂ a ((((3333₂₂₂₂ v oblasti pěípojky pro výstup
do topení a vstup z topení.

5. Povolte pěípojku pro výstup do topení.
6. Povolte pěípojku pro vstup z topení.
7. Na obou drŀácích odstraĊte vŀdy dva ģrouby ((((1111₂₂₂₂.

 

2

1

3

3

8. Odpojte konektorový spoj ((((2222₂₂₂₂ teplotní pojistky.
9. OdstraĊte těi dolní ģrouby ((((3333₂₂₂₂ na zadní části drŀáku.
10. Otočte drŀák kolem horního ģroubu ((((1111₂₂₂₂ na stranu.
11. Vytáhněte výměník tepla dolı a vpravo a vyjměte jej

z výrobku.
12. Namontujte nový výměník tepla v opačném poěadí.
13. U nového výměníku tepla dbejte na to, abyste pouŀili

kabel s kódovacím odporem a správným konektorem.
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PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččíííí oooottttrrrraaaavvvvyyyy uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjííííccccíííímmmmiiii ssssppppaaaalllliiiinnnnaaaammmmiiii!!!!
Tuky na minerální bázi mohou poģkodit těs-
nění.

▶ Pro usnadnění montáŀe pouŀívejte místo
tukı výhradně vodu nebo běŀné tekuté
mýdlo.

14. VyměĊte těsnění.
15. Nasaďte pěípojku pro výstup do topení a vstup z topení

na doraz do výměníku tepla.
16. Dbejte na správnou polohu svorek na pěípojce pro vý-

stup do topení a vstup z topení.
17. Namontujte kompaktní topný modul. (ൺ Strana 29₂
18. Napusħte a odvzduģněte výrobek a v pěípadě potěeby

topný systém.

11110000....11110000....6666 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa eeeexxxxppppaaaannnnzzzznnnníííí nnnnááááddddoooobbbbyyyy

 

1

2

3

1. Vypusħte výrobek.
2. Povolte pěípojku ((((3333₂₂₂₂.
3. Otevěete rukojeħ ěemenu ((((2222₂₂₂₂.
4. Vytáhněte expanzní nádobu ((((1111₂₂₂₂ dopěedu.
5. Vloŀte do výrobku novou expanzní nádobu.
6. Seģroubujte novou expanzní nádobu s vodní pěípojkou.

Pouŀijte pěitom nové těsnění.
7. Upevněte drŀák oběma ģrouby ((((1111₂₂₂₂.
8. V pěípadě potěeby upravte tlak na statickou výģku top-

ného systému.
9. Napusħte a odvzduģněte výrobek a v pěípadě potěeby

topný systém.

11110000....11110000....7777 VVVVýýýýmmmměěěěnnnnaaaa ddddeeeesssskkkkyyyy ppppllllooooģģģģnnnnýýýýcccchhhh ssssppppoooojjjjıııı aaaa////nnnneeeebbbboooo
ddddiiiisssspppplllleeeejjjjeeee

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo vvvvěěěěccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkoooodddd zzzzppppııııssssoooobbbbeeeennnnýýýýcccchhhh nnnneeeeooooddddbbbboooorrrr----
nnnnoooouuuu oooopppprrrraaaavvvvoooouuuu!!!!
Pouŀití ģpatných náhradních displejı mıŀe
poģkodit elektroniku.

▶ Pěed výměnou zkontrolujte, zda máte
správný náhradní displej.

▶ Pěi výměně v ŀádném pěípadě nepouŀí-
vejte jiný náhradní displej.

 

PPPPooookkkkyyyynnnn
VyměĊujete-li pouze jednu komponentu, nasta-
vené parametry jsou automaticky pěevzaty. Nová
komponenta pěevezme pěi zapnutí výrobku děíve
nastavené parametry od nevyměněné kompo-
nenty.

1. Odpojte kotel od elektrické sítě a zajistěte jej proti opě-
tovnému zapnutí.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Výměna displeje nnnneeeebbbboooo desky ploģných spojı

▶ VyměĊte desku ploģných spojı nebo displej podle pěí-
sluģných návodı k montáŀi a instalaci.

 

X
3

1

X
12

1

▶ Pěi výměně desky ploģných spojı vytáhněte kódovací
odpor ((((1111₂₂₂₂ (konektor X24₂ na staré desce ploģných spojı
a zastrčte konektor do nové desky ploģných spojı.

PPPPooooddddmmmmíííínnnnkkkkyyyy: Současná výměna desky ploģných spojı aaaa displeje

▶ Vytáhněte kódovací odpor ((((1111₂₂₂₂ (konektor X24₂ na staré
desce ploģných spojı a zastrčte konektor do nové desky
ploģných spojı.

▶ VyměĊujete-li obě komponenty současně, výrobek po
zapnutí pěejde pěímo do menu pro nastavení jazyka.
Z výroby je nastavena angličtina.

▶ Zvolte poŀadovaný jazyk.
▶ Potvrďte nastavení stisknutím (OOOOkkkk₂.
▶ Nastavte identifikaci kotle DDDD....000099993333.
▶ Potvrďte nastavení.

◁ Elektronika je nyní nastavena na typ výrobku a para-
metry vģech diagnostických kódı odpovídají výrob-
nímu nastavení.

◁ Displej se znovu automaticky spustí s prıvodcem
instalace.

▶ Proveďte specifická nastavení zaěízení.

11110000....11111111 UUUUkkkkoooonnnnččččeeeennnníííí oooopppprrrraaaavvvvyyyy
▶ Zkontrolujte funkci a těsnost výrobku. (ൺ Strana 24₂
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11111111 OOOOddddssssttttaaaavvvveeeennnníííí zzzz pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu

11111111....1111 OOOOddddssssttttaaaavvvveeeennnníííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu zzzz pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu
▶ Vypněte výrobek.
▶ Odpojte výrobek od elektrické sítě.
▶ Zavěete plynový kohout.
▶ Zavěete ventil studené vody.
▶ Vypusħte výrobek.

11112222 RRRReeeeccccyyyykkkkllllaaaacccceeee aaaa lllliiiikkkkvvvviiiiddddaaaacccceeee

11112222....1111 RRRReeeeccccyyyykkkkllllaaaacccceeee,,,, rrrreeeesssspppp.... lllliiiikkkkvvvviiiiddddaaaacccceeee oooobbbbaaaalllluuuu aaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
▶ Kartónový obal odevzdejte do sběru starého papíru.
▶ Části obalu z plastové fólie a plnicí materiály z plastu

odevzdejte do vhodného systému pro recyklaci plastı.

Výrobek jakoŀ i veģkeré pěísluģenství, opotěebované díly
a vadné součásti nepatěí do domovního odpadu.
▶ Postarejte se o to, aby starý výrobek a pěíp. pěísluģenství,

opotěebované díly a vadné součásti byly pěedány k od-
borné likvidaci.

▶ Dodrŀujte platné pěedpisy.

11113333 ZZZZáááákkkkaaaazzzznnnniiiicccckkkkéééé sssslllluuuuŀŀŀŀbbbbyyyy

11113333....1111 ZZZZáááákkkkaaaazzzznnnniiiicccckkkkéééé sssslllluuuuŀŀŀŀbbbbyyyy
Opravy a pravidelnou údrŀbu výrobku smí provádět pouze
smluvní servisní firma s pěísluģným oprávněním. Seznam
autorizovaných firem je pěiloŀen u výrobku, popě. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.
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Menu

Servisní rovina
Reset blokování
Informace

Zpět Výběr

Konfigurace zařízení
Testovací programy

Servisní rovina
Seznam poruch

Zpět Výběr

Funkční menu
Kontrola plynu
Testovací programy

Autodiagnostika

Zpět Výběr

Konfigurace zařízení
Testovací programy

Diagnostické menu

Servisní rovina

Zpět Výběr

Teplota topení

Konfigurace zařízení
Jazyk

Teplota teplé vody

Zpět Výběr

Teplota topení

Konfigurace zařízení
Jazyk

Teplota teplé vody

Zpět Výběr

Teplota topení

Konfigurace zařízení
Jazyk

Teplota teplé vody                     

Zpět Výběr

Konfigurace zařízení
Testovací programy

Servisní rovina
Seznam poruch

Zpět Výběr

Zadat kód

1 7

Zpět OK

F.75
Fehler

Pumpe/Wassermangel

F.00
Přerušení

výstupního čidla

P.00
Pumpe wird

angesteuert

Entlüftung

taktend

Zpět Výběr

P.00
Ovládání

taktováním

Odvzdušnění

čerpadla

Zpět Výběr

Diagnostika
Probíhá automatická

diagnostika

Zpět Výběr

Jazyk

01 Čeština

Storno OK

Kontrola plynu
Vyber

Propan
typ plynu

Zpět Výběr

41
Teplota topení

Storno OK

35
Teplota teplé vody

Storno OK

Funkční menu

Testovací programy

Autodiagnostika

Kontrola plynu

Zpět Výběr

T.01
interne Pumpe

Zpět Výběr

T.01
Interní čerpadlo

Zpět Výběr

Funkční menu

Testovací programy
Kontrola plynu

Zpět Výběr

Testovací programy

Funkční menu

Testovací programy
Kontrola plynu

Zpět Výběr

Testovací programy
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Teplota topení
Konfigurace zařízení

Teplota teplé vody
Komfortní provoz

Zpět Výběr

Komfortní provoz

Komfort an

Storno OK

Konfigurace zařízení
Testovací programy

Diagnostické menu

Servisní rovina

Zpět Výběr

Konfigurace zařízení

Průvodce instalací
Diagnostické menu

Servisní rovina

Zpět Výběr

Přídavné relé

Konfigurace zařízení
Teplota teplé vody
Komfortní provoz

Zpět Výběr

Přídavné relé

Konfigurace zařízení

Relé příslušenství 1

Komfortní provoz

Zpět Výběr

Přídavné relé
Konfigurace zařízení

Relé příslušenství 2
Relé příslušenství 1

Zpět Výběr

Dílčí zatížení topení

Konfigurace zařízení

Relé příslušenství 2
Relé příslušenství 1

Zpět Výběr

Dílčí zatížení topení

Konfigurace zařízení
Relé příslušenství 2

Kontaktní údaje

Zpět Výběr

Dílčí zatížení topení
Konfigurace zařízení

Vynulovat
Kontaktní údaje

Zpět Výběr

D.026
Zusatzrelais

externe Pumpe

Storno OK

D.026
Přídavné relé

Cirkulační čerpadlo

Zpět

D.027
Zubehörrelais 1

externe Pumpe

Storno OK

D.027
Relé příslušenství 1

Cirkulační čerpadlo

Zpět

D.028
Zubehörrelais 2

externe Pumpe

Storno OK

D.028
Relé příslušenství 2

Cirkulační čerpadlo

Zpět

D.000
Dílčí zatížení topení

0

Storno OK

D.001
Pumpennachlauf

Heizung
0

Zpět

D.000
Dílčí zatížení topení

auto

Zpět

Kontaktní údaje
Telefonní číslo

Zpět

Pro spuštění
asistenta instalace

stiskněte OK

Storno OK

D.096
Vynulovat všechna

nastavení?
ne

Storno OK
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KKKKóóóódddd PPPPaaaarrrraaaammmmeeeettttrrrr HHHHooooddddnnnnoooottttyyyy nnnneeeebbbboooo vvvvyyyyssssvvvvěěěěttttlllliiiivvvvkkkkyyyy VVVVýýýýrrrroooobbbbnnnníííí
nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí

VVVVllllaaaassssttttnnnníííí
nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí

D.000 Dílčí zatíŀení topení Nastavitelné dílčí zatíŀení topení v kW
auto: výrobek automaticky pěizpısobuje max. dílčí zatí-
ŀení aktuální potěebě systému

auto

D.001 Doběh interního čerpadla pro topný
provoz

1 ಹ 60 min 5 min

D.002 Max. doba blokování hoěáku topení
pěi 20 °C teploty na výstupu

2 ಹ 60 min 20 min

D.003 Teplota teplé vody na výstupu des-
kového výměníku tepla

ve °C nelze pěena-
stavit

D.004 Teplota teplé vody zásobníku ve °C nelze pěena-
stavit

D.005 Teplota na výstupu Poŀadovaná
hodnota (nebo poŀadovaná hodnota
na vstupu₂

ve °C, max. hodnota nastavená v D.071, omezená sběr-
nicovým regulátorem, je-li pěipojen

nelze pěena-
stavit

D.007 Teplota teplé vody Poŀadovaná
hodnota

35 ಹ 65 ഒ nelze pěena-
stavit

D.008 Parametr nastavitelný, avģak bez
vlivı na tento výrobek

D.009 Poŀadovaná hodnota od externího
sběrnicového regulátoru

ve °C nelze pěena-
stavit

D.010 Stav interní čerpadlo Zap, Vyp nelze pěena-
stavit

D.011 Stav externího čerpadla Zap, Vyp nelze pěena-
stavit

D.012 Stav čerpadlo nabíjení zásobníku Zap, Vyp nelze pěena-
stavit

D.013 Stav cirkulační čerpadlo teplé vody Zap, Vyp nelze pěena-
stavit

D.014 Otáčky čerpadla Poŀadovaná hod-
nota (vysoce účinné čerpadlo₂

Poŀadovaná hodnota interní vysoce účinné čerpadlo
v %. Moŀná nastavení:
0 = auto
1 = 53
2 = 60
3 = 70
4 = 85
5 = 100
6 = auto (DP limit₂
7 = pevné (DP limit₂
8 = auto (boost čerpadla₂

0 = auto

D.015 Otáčky čerpadla Skutečná hodnota
(vysoce výkonné čerpadlo₂

Skutečná hodnota interní vysoce výkonné čerpadlo v % nelze pěena-
stavit

D.016 Prostorový termostat 24 V DC ote-
věený/zavěený

Topný provoz vyp/zap nelze pěena-
stavit

D.017 Pěepnutí teplota na výstupu/vstupu ದ
regulace topení

Druh regulace:
0 = výstup, 1 = vstup

0 = výstup

D.018 Nastavení reŀimu čerpadla 1 = Komfort (čerpadlo v trvalém provozu₂
3 = Eco (čerpadlo v pěeruģovaném provozu₂

3 = Eco

D.020 Max. nastavená hodnota pro zásob-
ník ದ poŀadovaná hodnota

Rozsah nastavení: 35ದ65 °C 55 °C

D.022 Poŀadavek teplá voda pěes C1/C2,
oběŀné kolo nebo APC

Zap, Vyp nelze pěena-
stavit

D.023 Letní/zimní provoz (topení vyp/zap₂ Topení zap, topení vyp (letní provoz₂ nelze pěena-
stavit

D.025 Ohěev teplé vody povolen sběrnico-
vým regulátorem

Zap, Vyp nelze pěena-
stavit
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VVVVllllaaaassssttttnnnníííí
nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí

D.026 Aktivace pěídavného relé 1 = cirkulační čerpadlo
2 = externí čerpadlo
3 = nabíjecí čerpadlo zásobníku (neaktivované₂
4 = spalinová klapka
5 = externí magnetický ventil
6 = externí chybové hláģení
7 = solární čerpadlo (není aktivní₂
8 = dálkové ovládání eBUS (není aktivní₂
9 = čerpadlo k provádění termické dezinfekce (neaktivo-
vané₂
10 = solární ventil (není aktivní₂

1 = cirkulační
čerpadlo

D.027 Pěepnutí relé 1 na multifunkčním
modulu 2 ze 7 VR 40

1 = cirkulační čerpadlo
2 = externí čerpadlo
3 = nabíjecí čerpadlo zásobníku (neaktivované₂
4 = spalinová klapka
5 = externí magnetický ventil
6 = externí chybové hláģení
7 = solární čerpadlo (není aktivní₂
8 = dálkové ovládání eBUS (není aktivní₂
9 = čerpadlo k provádění termické dezinfekce (neaktivo-
vané₂

1 = cirkulační
čerpadlo

D.028 Pěepnutí relé 2 na multifunkčním
modulu 2 ze 7 VR 40

1 = cirkulační čerpadlo
2 = externí čerpadlo
3 = nabíjecí čerpadlo zásobníku (neaktivované₂
4 = spalinová klapka
5 = externí magnetický ventil
6 = externí chybové hláģení
7 = solární čerpadlo (není aktivní₂
8 = dálkové ovládání eBUS (není aktivní₂
9 = čerpadlo k provádění termické dezinfekce (neaktivo-
vané₂

2 = externí
čerpadlo

D.029 Prıtok topení v l/min nelze pěena-
stavit

D.033 Poŀadovaná hodnota Ventilátor v ot/min nelze pěena-
stavit

D.034 Skutečná hodnota Ventilátor v ot/min nelze pěena-
stavit

D.035 Poloha trojcestného ventilu 0 = topný provoz
1 = paralelní provoz
2 = ohěev teplé vody

nelze pěena-
stavit

D.040 Teplota na výstupu do topení Skutečná hodnota ve °C nelze pěena-
stavit

D.041 Teplota na vstupu Skutečná hodnota ve °C nelze pěena-
stavit

D.044 Digitální hodnota ionizace Rozsah zobrazení 0 aŀ 1 020
> 800 ŀádný plamen
< 400 dobrý tvar plamene

nelze pěena-
stavit

D.050 Korekce pro minimální otáčky v ot/min, rozsah nastavení: 0 aŀ 3 000 Jmenovitá
hodnota
nastavená ve
výrobě

D.051 Korekce pro maximální otáčky v ot/min, rozsah nastavení: ದ990 aŀ 0 Jmenovitá
hodnota
nastavená ve
výrobě

D.060 Počet vypnutí omezovače teploty Počet vypnutí nelze pěena-
stavit

D.061 Počet závad automatického ěízení
hoěáku

Počet neúspěģných zapálení pěi posledním pokusu nelze pěena-
stavit
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D.064 Prım. doba zapalování v sekundách nelze pěena-
stavit

D.065 Maximální doba zapalování v sekundách nelze pěena-
stavit

D.067 Zbývající doba blokování hoěáku v minutách nelze pěena-
stavit

D.068 Neúspěģná zapálení v 1. pokusu Počet neúspěģných zapálení nelze pěena-
stavit

D.069 Neúspěģná zapálení v 2. pokusu Počet neúspěģných zapálení nelze pěena-
stavit

D.071 Poŀadovaná hodnota max. teplota
na výstupu topení

40 ಹ 80 ഒ 75 ഒ

D.074 Funkce termické dezinfekce 0 = vyp
1 = zap

1 = zap

D.075 Max. doba nabíjení pro zásobník
teplé vody bez vlastní regulace

20ದ90 min 45 min

D.076 Specifické číslo zaěízení VSC 146/4-5 200 = 122
VSC 206/4-5 90 = 123
VSC 206/4-5 150 = 124
VSC 266/4-5 150 = 128

nelze pěena-
stavit

D.077 Omezení výkonu nabíjení zásobníku
v kW

Nastavitelný výkon nabíjení zásobníku v kW

D.080 Hodiny provozu topení v h nelze pěena-
stavit

D.081 Hodiny provozu ohěev teplé vody v h nelze pěena-
stavit

D.082 Počet spuģtění hoěáku v topném
reŀimu

Počet spuģtění hoěáku nelze pěena-
stavit

D.083 Počet spuģtění hoěáku pěi ohěevu
teplé vody

Počet spuģtění hoěáku nelze pěena-
stavit

D.085 Minimální výkon zaěízení V kW nelze pěena-
stavit

D.090 Stav digitální regulátor identifikován, neidentifikován nelze pěena-
stavit

D.091 Stav DCF s pěipojeným čidlem ven-
kovní teploty

ŀádný pěíjem
pěíjem
synchronizovaný
platný

nelze pěena-
stavit

D.093 Nastavení varianty kotle (DSN₂ Rozsah nastavení: 100 aŀ 199
VSC 146/4-5 200 = 122
VSC 206/4-5 90 = 123
VSC 206/4-5 150 = 124
VSC 266/4-5 150 = 128

D.094 Reset historie poruch Vymazání seznamu závad
0 = ne
1 = ano

D.095 Verze softwaru komponenty PeBUS Deska ploģných spojı (BMU₂
Displej (AI₂
actoSTOR (APC₂
HBI/VR34

nelze pěena-
stavit

D.096 Výrobní nastavení Vrácení vģech nastavitelných parametrı na výrobní
nastavení
0 = ne
1 = ano
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D.098 Hodnota kódovacích odporı pro
skupinu plynı a velikost výkonu

Zobrazení xx.yy
xx = kódovací odpor 1 ve svazku kabelı pro velikost
výkonu:
yy = kódovací odpor 2 na desce ploģných spojı pro
skupinu plynı:
02 = plyn P
03 = plyn E

nelze pěena-
stavit

D.121 Obohacení směsi vzduchu a plynu
pěi min. výkonu

0 = normální
1 = bohatá směs
2 = chudá směs

0 = normální

D.122 Omezený dostupný tlak v mbar, jen u proKlima

D.123 Čas posledního nabíjení zásobníku nelze pěena-
stavit

D.124 ECO reŀim zásobníku teplé vody 0 = funkce deaktivovaná
1 = ECO reŀim aktivovaný

0 = funkce
deaktivovaná

nelze pěena-
stavit

D.125 Teplota teplé vody na výstupu zá-
sobníku

Skutečná hodnota ve °C nelze pěena-
stavit

CCCC CCCChhhhyyyybbbboooovvvvéééé kkkkóóóóddddyyyy ದದದದ ppppěěěěeeeehhhhlllleeeedddd
PPPPllllaaaattttíííí pppprrrroooo:::: ecoCOMPACT

KKKKóóóódddd VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm PPPPěěěěííííččččiiiinnnnaaaa

F.00 Pěeruģení čidlo teploty na výstupu Konektor NTC není zastrčený nebo je volný, vícenásobný konektor na
desce ploģných spojı není správně zastrčený, pěeruģení ve svazku
kabelı, NTC vadný

F.01 Pěeruģení čidlo teploty na vstupu Konektor NTC není zastrčený nebo je volný, vícenásobný konektor na
desce ploģných spojı není správně zastrčený, pěeruģení ve svazku
kabelı, NTC vadný

F.02 Porucha snímače nabíjení zásobníku NTC vadný, kabel NTC vadný, vadný konektorový spoj na NTC

F.03 Porucha snímače teploty zásobníku NTC vadný, kabel NTC vadný, vadný konektorový spoj na NTC

F.10 Zkrat čidlo teploty na výstupu NTC vadný, zkrat ve svazku kabelı, kabel/pláģħ

F.11 Zkrat čidlo teploty na vstupu NTC vadný, zkrat ve svazku kabelı, kabel/pláģħ

F.12 Zkrat snímače nabíjení zásobníku NTC vadný, zkrat ve svazku kabelı, kabel/pláģħ

F.13 Zkrat snímače zásobníku NTC vadný, zkrat ve svazku kabelı, kabel/pláģħ

F.20 Bezpečnostní vypnutí: omezovač teploty Ukostěení svazku kabelı k výrobku není správné, NTC na výstupu nebo
vstupu vadný (uvolněný kontakt₂, vybíjení pěes zapalovací kabel, zapalo-
vací konektor nebo zapalovací elektrodu

F.22 Bezpečnostní vypnutí: nedostatek vody Ŀádná nebo málo vody ve výrobku, snímač tlaku vody vadný, kabel
k čerpadlu nebo snímač tlaku vody uvolněný/nepěipojený/vadný

F.23 Bezpečnostní vypnutí: rozdíl teplot pěíliģ vysoký Čerpadlo blokováno, niŀģí výkon čerpadla, vzduch ve výrobku, NTC na
výstupu a vstupu zaměněny

F.24 Bezpečnostní vypnutí: nárıst teploty pěíliģ rychlý Čerpadlo blokováno, niŀģí výkon čerpadla, vzduch ve výrobku, tlak
v systému pěíliģ nízký, gravitační brzda blokovaná / ģpatně instalovaná

F.26 Závada: plynová armatura nefunkční Krokový motor plynové armatury není pěipojený, vícenásobný konektor
na desce ploģných spojı není správně zastrčený, pěeruģení ve svazku
kabelı, krokový motor plynové armatury vadný, elektronika vadná

F.27 Bezpečnostní vypnutí: simulace plamene Vlhkost na elektronice, elektronika (hlídač plamene₂ vadná, plynový
magnetický ventil netěsný
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KKKKóóóódddd VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm PPPPěěěěííííččččiiiinnnnaaaa

F.28 Výpadek pěi rozběhu: zapálení neúspěģné Plynoměr vadný nebo hlídač tlaku plynu aktivovaný, vzduch v plynu,
hydraulický tlak plynu pěíliģ malý, termické uzavírací zaěízení (TAE₂ ak-
tivováno, cesta kondenzátu ucpaná, ģpatná plynová tryska, ģpatná ply-
nová armatura ET, závada na plynové armatuěe, vícenásobný konektor
na desce ploģných spojı není správně zastrčený, pěeruģení ve svazku
kabelı, zapalovací zaěízení (zapalovací transformátor, zapalovací kabel,
zapalovací konektor, zapalovací elektroda₂ vadné, pěeruģení ionizačního
proudu (kabel, elektroda₂, vadné uzemnění výrobku, elektronika vadná

F.29 Výpadek pěi provozu: opětovné zapálení neú-
spěģné

Pěívod plynu dočasně pěeruģený, recirkulace spalin, cesta kondenzátu
ucpaná, vadné uzemnění výrobku, zapalovací transformátor má výpadek
zapalování

F.32 Závada ventilátoru Konektor na ventilátoru není správně zastrčený, vícenásobný konektor
na desce ploģných spojı není správně zastrčený, pěeruģení ve svazku
kabelı, ventilátor blokovaný, Hallıv snímač vadný, elektronika vadná

F.35 Nedostatek vzduchu ve spalovací jednotce Nesprávné otáčky ventilátoru, ucpaný pěívod vzduchu nebo kouěovod,
konektor nesprávně pěipojený k ventilátoru, vícenásobný konektor desky
ploģných spojı nesprávně pěipojený, pěeruģení ve svazku kabelı, venti-
látor blokován, Hallıv snímač vadný, elektronika vadná

F.42 Závada kódovací odpor (pěíp. ve spojení s F.70₂ Zkrat/pěeruģení kódovacího odporu velikosti výkonu (ve svazku kabelı
na výměníku tepla₂ nebo odporu skupiny plynı (na desce ploģných
spojı₂

F.47 Porucha snímače teploty teplé vody na výstupu
deskového výměníku tepla

NTC vadný, kabel NTC vadný, vadný konektorový spoj na NTC

F.48 Zkrat snímače teploty teplé vody na výstupu
deskového výměníku tepla

NTC vadný, zkrat ve svazku kabelı, kabel/pláģħ

F.49 Porucha sběrnice eBUS Zkrat na sběrnici eBUS, pěetíŀení sběrnice eBUS nebo dvojí napájení
s rıznými polaritami na sběrnici eBUS

F.52 Závada pěipojení snímače hmotnostního toku Snímač hmotnostního toku nepěipojený/oddělený, konektor nezastrčený
nebo nesprávně zastrčený

F.53 Závada snímače hmotnostního toku Hydraulický tlak pěíliģ malý, filtr pod víkem filtru Venturiho systému mokrý
nebo ucpaný, snímač hmotnostního toku vadný, vnitění bod měěení tlaku
ve Venturiho systému ucpaný (na O krouŀek ve Venturiho systému
nepouŀívejte ŀádná maziva!₂

F.54 Závada tlak plynu (ve spojení s F.28/F.29₂ Ŀádný nebo pěíliģ nízký vstupní tlak plynu, plynový uzavírací kohout
zavěený

F.56 Závada regulace snímače hmotnostního toku Plynová armatura vadná, svazek kabelı k plynové armatuěe vadný

F.57 Závada pěi komfortním bezpečnostním provozu Zapalovací elektroda silně zkorodovaná

F.61 Závada plynová armatura aktivace ದ Zkrat/ukostěení ve svazku kabelı k plynové armatuěe
ದ Plynová armatura vadná (ukostěení cívek₂
ದ Elektronika vadná

F.62 Závada plynová armatura zpoŀdění vypnutí ದ zpoŀděné vypnutí plynové armatury
ದ zpoŀděné zhasnutí signálu plamene
ದ plynová armatura netěsná
ದ Elektronika vadná

F.63 Porucha EEPROM Elektronika vadná

F.64 Závada elektroniky / NTC Zkrat NTC na výstupu nebo vstupu, elektronika vadná

F.65 Porucha Teplota elektroniky Elektronika z vnějģích pěíčin pěíliģ horká, elektronika vadná

F.67 Porucha Elektronika/plamen Nedostatečný signál plamene, elektronika vadná

F.68 Závada nestabilní signál plamene Vzduch v plynu, hydraulický tlak pěíliģ malý, ģpatné vzduchové číslo,
cesta kondenzátu ucpaná, ģpatná plynová tryska, pěeruģení ionizačního
proudu (kabel, elektroda₂, recirkulace spalin, cesta kondenzátu

F.70 Neplatný kód zaěízení (DSN₂ Pěi instalaci náhradních dílı: displej a deska ploģných spojı současně
zaměněny a kód zaěízení nenastaven znovu, ģpatný nebo chybějící
kódovací odpor velikosti výkonu

F.71 Závada výstupní teplotní čidlo Výstupní teplotní čidlo hlásí konstantní hodnotu:

ದ Výstupní teplotní čidlo nedoléhá správně na výstupní potrubí
ದ Výstupní teplotní čidlo vadné
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KKKKóóóódddd VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm PPPPěěěěííííččččiiiinnnnaaaa

F.72 Závada výstupní a/nebo vstupní teplotní čidlo Rozdíl teplot výstupní/vstupní NTC pěíliģ vysoký ൺ výstupní a/nebo
vstupní teplotní čidlo vadné

F.73 Signál snímače tlaku vody ve ģpatném rozsahu
(pěíliģ nízký₂

Pěeruģení/zkrat snímače tlaku vody, pěeruģení/zkrat k GND v pěívodu ke
snímači tlaku vody nebo snímač tlaku vody vadný

F.74 Signál snímače tlaku vody ve ģpatném rozsahu
(pěíliģ vysoký₂

Vedení ke snímači tlaku vody zkratováno na 5 V/24 V nebo interní zá-
vada ve snímači tlaku vody

F.75 Porucha: nedostačující prıtok pěi spuģtění čerpa-
dla. Volitelně, jen s konfigurací proKlima: d14 =
6.

Čerpadlo vadné, vzduch v topném systému, pěíliģ málo vody v zaěízení,
snímač hmotnostního toku vadný

F.76 Ochrana proti pěehěátí na primárním výměníku
tepla aktivována

Kabel nebo kabelové pěípojky tavné pojistky v primárním výměníku tepla
nebo primární výměník tepla vadné

F.77 Závada klapka odvodu spalin/čerpadlo konden-
zátu

Ŀádné zpětné hláģení klapka odvodu spalin nebo čerpadlo kondenzátu
vadné

F.81 Porucha nabíjecího čerpadla zásobníku Vzduch v topném okruhu a okruhu teplé vody, nesprávná funkce nabíje-
cího čerpadla

F.82 Porucha anody s cizím proudem (je-li instalo-
vána jako pěísluģenství₂

Pěipojení anody nebo deska s ploģnými spoji anody s cizím proudem
vadné

F.83 Závada změna teploty teplotní čidlo na výstupu
a/nebo na vstupu

Pěi spuģtění hoěáku není zaznamenána ŀádná nebo jen pěíliģ malá
změna teploty na snímači teploty na výstupu nebo na vstupu

ದ Pěíliģ málo vody ve výrobku
ದ Výstupní nebo vstupní teplotní čidlo nedoléhá správně na potrubí

F.84 Závada teplotní rozdíl teplotní čidlo na
výstupu/vstupu nepěijatelné

Výstupní a vstupní teplotní čidlo hlásí nepěijatelné hodnoty.

ದ Výstupní a vstupní teplotní čidlo jsou zaměněné
ದ Výstupní a vstupní teplotní čidlo nejsou správně namontovány

F.85 Závada výstupní nebo vstupní teplotní čidlo
ģpatně namontovány

Výstupní a/nebo vstupní teplotní čidlo jsou namontovány na
stejném/ģpatném potrubí
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DDDD SSSScccchhhhéééémmmmaaaa zzzzaaaappppoooojjjjeeeennnníííí
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1 Základní deska

2 Deska rozhraní

3 Kódovací odpor

4 Tavná pojistka

5 Snímač teploty výstup teplé vody

6 Snímač teploty výstup do topení

7 Snímač teploty vstup z topení

8 Ventilátor
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9 Venturiho systém

10 Plynová armatura

11 Snímač teploty zásobníku

12 Trojcestný ventil

13 Snímač tlaku

14 Snímač prıtoku

15 Ochrana proti pěehěátí

16 Čerpadlo topení
17 Čerpadlo teplé vody
18 Hlavní napájení

19 Zapalovací elektroda

20 Zapínací/vypínací tlačítko

EEEE TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee
TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ ttttooooppppeeeennnníííí

VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeepppplllloooottttaaaa nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppuuuu ddddoooo
ttttooooppppeeeennnníííí

80 ഒ

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí mmmmaaaaxxxx.... vvvvýýýýssssttttuuuuppppnnnníííí
tttteeeepppplllloooottttaaaa ((((vvvvýýýýrrrroooobbbbnnnníííí nnnnaaaassssttttaaaavvvveeeennnníííí:::: 77775555 °°°°CCCC₂₂₂₂

30 ಹ 80 ഒ

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí ppppěěěěííííppppuuuussssttttnnnnýýýý ttttllllaaaakkkk 0,3 MPa

PPPPěěěěiiiibbbblllliiiiŀŀŀŀnnnnáááá hhhhooooddddnnnnoooottttaaaa oooobbbbjjjjeeeemmmmuuuu kkkkoooonnnnddddeeeennnn----
zzzzááááttttuuuu ((((hhhhooooddddnnnnoooottttaaaa ppppHHHH mmmmeeeezzzziiii 3333,,,,5555 aaaa 4444,,,,0000₂₂₂₂
ppppěěěěiiii 55550000////33330000 °°°°CCCC

1,82 l/h

TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ vvvvýýýýkkkkoooonnnn////zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí GGGG22220000
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ ppppěěěěiiii
55550000////33330000 °°°°CCCC

4,3 ಹ 21,5 kW

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ ppppěěěěiiii
88880000////66660000 °°°°CCCC

3,8 ಹ 20 kW

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ 3,8 ಹ 24 kW

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ ttttooooppppeeeennnníííí
((((QQQQ₂₂₂₂

20,4 kW

MMMMiiiinnnniiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ ttttooooppppeeeennnníííí
((((QQQQ₂₂₂₂

4 kW

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ tttteeeepppplllláááá
vvvvooooddddaaaa ((((QQQQ₂₂₂₂

24,5 kW

MMMMiiiinnnniiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ tttteeeepppplllláááá
vvvvooooddddaaaa ((((QQQQ₂₂₂₂

4 kW

TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ vvvvýýýýkkkkoooonnnn////zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí GGGG33331111
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ ppppěěěěiiii
55550000////33330000 °°°°CCCC

5,6 ಹ 21,5 kW

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ ppppěěěěiiii
88880000////66660000 °°°°CCCC

5 ಹ 20 kW

RRRRoooozzzzssssaaaahhhh uuuuŀŀŀŀiiiitttteeeeččččnnnnééééhhhhoooo vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((PPPP₂₂₂₂ 5 ಹ 24 kW

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ ttttooooppppeeeennnníííí
((((QQQQ₂₂₂₂

20,4 kW

MMMMiiiinnnniiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ ttttooooppppeeeennnníííí
((((QQQQ₂₂₂₂

5,3 kW

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ tttteeeepppplllláááá
vvvvooooddddaaaa ((((QQQQ₂₂₂₂

25,5 kW
24,5 kW

MMMMiiiinnnniiiimmmmáááállllnnnníííí tttteeeeppppeeeellllnnnnéééé zzzzaaaattttííííŀŀŀŀeeeennnníííí ದದದದ tttteeeepppplllláááá
vvvvooooddddaaaa ((((QQQQ₂₂₂₂

5,3 kW
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TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ tttteeeepppplllláááá vvvvooooddddaaaa
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

SSSSppppeeeecccciiiiffffiiiicccckkkkýýýý pppprrrrııııttttooookkkk ((((DDDD₂₂₂₂ ((((˂˂˂˂TTTT ==== 33330000 KKKK₂₂₂₂
ppppooooddddlllleeee EEEENNNN 11113333222200003333

24,4 l/min

SSSSppppeeeecccciiiiffffiiiicccckkkkýýýý pppprrrrııııttttooookkkk DDDD ((((˂˂˂˂TTTT====33330000KKKK₂₂₂₂ CCCCoooo----
ffffffffrrrraaaacccc

24,4 l/min

MMMMaaaaxxxxiiiimmmmáááállllnnnníííí ppppěěěěííííppppuuuussssttttnnnnýýýý ttttllllaaaakkkk 1 MPa

TTTTeeeepppplllloooottttnnnníííí rrrroooozzzzssssaaaahhhh 35 ಹ 65 ഒ

OOOObbbbjjjjeeeemmmm zzzzáááássssoooobbbbnnnnííííkkkkuuuu 89,1 l

TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ vvvvģģģģeeeeoooobbbbeeeeccccnnnněěěě
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

PPPPrrrrıııımmmměěěěrrrr ppppllllyyyynnnnoooovvvvééééhhhhoooo ppppoooottttrrrruuuubbbbíííí G 3/4 palce

PPPPrrrrıııımmmměěěěrrrr ttttrrrruuuubbbbkkkkyyyy ttttooooppppeeeennnníííí G 3/4 palce

PPPPěěěěiiiippppoooojjjjoooovvvvaaaaccccíííí ttttrrrruuuubbbbkkkkaaaa ppppoooojjjjiiiissssttttnnnnýýýý vvvveeeennnnttttiiiillll
((((mmmmiiiinnnn....₂₂₂₂

24 mm

PPPPoooottttrrrruuuubbbbíííí kkkk ooooddddvvvvoooodddduuuu kkkkoooonnnnddddeeeennnnzzzzááááttttuuuu ((((mmmmiiiinnnn....₂₂₂₂ 24 mm

TTTTllllaaaakkkk ppppllllyyyynnnnuuuu ((((GGGG22220000₂₂₂₂ 2 kPa

PPPPrrrrııııttttooookkkk ppppllllyyyynnnnuuuu ppppěěěěiiii PPPPmmmmaaaaxxxx.... ದದದದ tttteeeepppplllláááá vvvvooooddddaaaa
((((GGGG22220000₂₂₂₂

2,59 m³/h

ČČČČíííísssslllloooo CCCCEEEE ((((PPPPIIIINNNN₂₂₂₂ 1312CO5870

HHHHmmmmoooottttnnnnoooossssttttnnnníííí ttttooookkkk kkkkoooouuuuěěěěeeee vvvv ttttooooppppnnnnéééémmmm
pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu ppppěěěěiiii PPPPmmmmiiiinnnn....

1,8 g/s

HHHHmmmmoooottttnnnnoooossssttttnnnníííí ttttooookkkk kkkkoooouuuuěěěěeeee vvvv ttttooooppppnnnnéééémmmm
pppprrrroooovvvvoooozzzzuuuu ppppěěěěiiii PPPPmmmmaaaaxxxx....

9,2 g/s

HHHHmmmmoooottttnnnnoooossssttttnnnníííí ttttooookkkk kkkkoooouuuuěěěěeeee ppppěěěěiiii oooohhhhěěěěeeeevvvvuuuu
tttteeeepppplllléééé vvvvooooddddyyyy ppppěěěěiiii PPPPmmmmaaaaxxxx....

11 g/s

JJJJmmmmeeeennnnoooovvvviiiittttáááá úúúúččččiiiinnnnnnnnoooosssstttt vvvv rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmuuuu ddddííííllllččččííííhhhhoooo
vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ppppěěěěiiii 88880000////66660000 °°°°CCCC

98 %

JJJJmmmmeeeennnnoooovvvviiiittttáááá úúúúččččiiiinnnnnnnnoooosssstttt ppppěěěěiiii 66660000////44440000 °°°°CCCC 101 %

JJJJmmmmeeeennnnoooovvvviiiittttáááá úúúúččččiiiinnnnnnnnoooosssstttt ppppěěěěiiii 55550000////33330000 °°°°CCCC 105 %

JJJJmmmmeeeennnnoooovvvviiiittttáááá úúúúččččiiiinnnnnnnnoooosssstttt ppppěěěěiiii 44440000////33330000 °°°°CCCC 106 %

JJJJmmmmeeeennnnoooovvvviiiittttáááá úúúúččččiiiinnnnnnnnoooosssstttt vvvv rrrreeeeŀŀŀŀiiiimmmmuuuu ddddííííllllččččííííhhhhoooo
vvvvýýýýkkkkoooonnnnuuuu ((((33330000 %%%%₂₂₂₂ ppppěěěěiiii 44440000////33330000 °°°°CCCC

108 %

TTTTěěěěííííddddaaaa NNNNOOOOxxxx 5

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr kkkkoooottttlllleeee,,,, ģģģģííííěěěěkkkkaaaa 599 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr kkkkoooottttlllleeee,,,, hhhhlllloooouuuubbbbkkkkaaaa 693 mm

RRRRoooozzzzmmmměěěěrrrr kkkkoooottttlllleeee,,,, vvvvýýýýģģģģkkkkaaaa 1 320 mm

HHHHmmmmoooottttnnnnoooosssstttt bbbbeeeezzzz nnnnááááppppllllnnnněěěě 106 kg

HHHHmmmmoooottttnnnnoooosssstttt ssss vvvvooooddddnnnníííí nnnnááááppppllllnnnníííí 198 kg

TTTTeeeecccchhhhnnnniiiicccckkkkéééé úúúúddddaaaajjjjeeee ದದದದ eeeelllleeeekkkkttttěěěěiiiinnnnaaaa
VVVVSSSSCCCC____222200006666----4444----5555____99990000

EEEElllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkéééé ppppěěěěiiiippppoooojjjjeeeennnníííí 230 V / 50 Hz

IIIInnnnssssttttaaaalllloooovvvvaaaannnnéééé jjjjiiiiģģģģttttěěěěnnnníííí ((((iiiinnnneeeerrrrttttnnnníííí₂₂₂₂ T4A/250

EEEElllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkýýýý ppppěěěěííííkkkkoooonnnn mmmmaaaaxxxx.... 105 W
EEEElllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkýýýý ppppěěěěííííkkkkoooonnnn ppppoooohhhhoooottttoooovvvvoooossssttttnnnníííí rrrreeee----
ŀŀŀŀiiiimmmm

4,3 W

KKKKrrrryyyyttttíííí IP X4 D



    →→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50

→→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50

RRRReeeejjjjssssttttěěěěííííkkkk

48 Návod k instalaci a údrŀbě ecoCOMPACT 0020183550_00

RRRReeeejjjjssssttttěěěěííííkkkk

AAAA
Aktivace

Live Monitor ................................................................... 18
Autodiagnostika

provedení....................................................................... 27
CCCC
Cirkulační čerpadlo.............................................................. 17
Chybové kódy.................................................................... 42

zobrazit .......................................................................... 31
ČČČČ
Číslo výrobku......................................................................... 9
DDDD
demontáŀ

Kompaktní topný modul................................................. 27
Deska ploģných spojı

výměna .......................................................................... 35
Diagnostické kódy ............................................................. 39

Aktivace ......................................................................... 24
Diagnostika........................................................................ 27

provedení....................................................................... 31
Dílčí zatíŀení topení....................................................... 19, 25
Displej

výměna .......................................................................... 35
Doba blokování hoěáku

nastavení ....................................................................... 25
Doba blokování hoěáku, zbývající

vrátit ............................................................................... 25
Doba doběhu čerpadla

nastavení ....................................................................... 25
FFFF
Funkční menu...................................................................... 27
HHHH
Hoěák

kontrola .......................................................................... 28
výměna .......................................................................... 31

IIII
Interval údrŀby

nastavení ....................................................................... 25
JJJJ
Jazyk ................................................................................... 19
KKKK
Komfortní bezpečnostní provoz........................................... 31
Komfortní provoz

nastavení ....................................................................... 19
Kompaktní topný modul

demontáŀ ....................................................................... 27
Montáŀ ........................................................................... 29

Koncepce ovládání.............................................................. 17
Konfigurace zaěízení

vyvolání.......................................................................... 20
Kontrola plynu

provedení....................................................................... 20
Kontrolní práce

Provedení ...................................................................... 31
provést ........................................................................... 26

Kryt, skěíĊový......................................................................... 4
LLLL
Likvidace

Obal ............................................................................... 36

Výrobek.......................................................................... 36
Live Monitor

Aktivace ......................................................................... 18
MMMM
Minimální vzdálenosti .......................................................... 10
Multifunkční modul .............................................................. 19
NNNN
Náhradní díly ....................................................................... 26
Napájení .............................................................................. 16
napouģtění

Topný systém ................................................................ 22
Náěadí.................................................................................... 5
Nastavení výkonu čerpadla ................................................. 26
OOOO
Obal

likvidace ......................................................................... 36
Obsah COೣ

kontrola .......................................................................... 24
Odpadní vedení kondenzátu ............................................... 14
Odstavení z provozu ........................................................... 36
Odvzduģnění

Topný systém ................................................................ 22
Oprava

pěíprava.......................................................................... 31
ukončit ........................................................................... 35

Označení CE ......................................................................... 8
PPPP
Paměħ závad

vrácení ........................................................................... 31
Parametr

vrátit ............................................................................... 31
Plnicí tlak

Zobrazit.......................................................................... 22
Plynová armatura .............................................................. 32

výměna .......................................................................... 33
pouŀití

Testovací programy....................................................... 20
Poŀadovaná teplota na výstupu

nastavení ....................................................................... 19
Provedení

Autodiagnostika ............................................................. 27
Kontrola plynu................................................................ 20

Prıvodce instalací ............................................................. 19
nové spuģtění ................................................................ 20

Pěednastavený tlak expanzní nádoba
kontrola .......................................................................... 30

Pěedpisy ................................................................................ 6
Pěídavné relé ....................................................................... 19
Pěipojovací adaptér pěívod vzduchu / odvod spalin............. 14
Pěíprava

Oprava ........................................................................... 31
Pěívod vzduchu / odvod spalin .......................................... 14

montáŀ........................................................................... 15
RRRR
Regulace teploty na vstupu

nastavení ....................................................................... 25
Regulátor............................................................................. 17
Reŀim čerpadla

nastavení ....................................................................... 25
RychloodvzduģĊovač .......................................................... 22



    →→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50

→→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50

RRRReeeejjjjssssttttěěěěííííkkkk

0020183550_00 ecoCOMPACT Návod k instalaci a údrŀbě 49

SSSS
sériové číslo .......................................................................... 9
Servisní hláģení................................................................... 31
Servisní partner ................................................................... 31
Seznam závad

vymazání ....................................................................... 31
Zobrazení....................................................................... 31

Sifon kondenzátu
napouģtění ..................................................................... 18

Sifon na kondenzát
Čiģtění............................................................................ 28

Síħové pěipojení ................................................................... 16
Snímač hmotnostního toku

výměna .......................................................................... 34
Spuģtění

Prıvodce instalací ......................................................... 20
Stavové kódy....................................................................... 18
Symbol závady .................................................................... 20
ĢĢĢĢ
Ģkoda zpısobená mrazem

zabránění......................................................................... 5
TTTT
Telefonní číslo servisní technik ........................................... 19
Teplota na výstupu, maximální

nastavení ....................................................................... 25
Teplota teplé vody

nastavení ....................................................................... 19
Nebezpečí opaěení .......................................................... 5

Test komponent................................................................... 27
Testovací programy........................................................... 18

pouŀití ............................................................................ 20
Topná voda

úprava............................................................................ 21
Topný systém

napouģtění ..................................................................... 22
odvzduģnění .................................................................. 22

Tryska.................................................................................. 34
Typový ģtítek ......................................................................... 9
UUUU
Ukončit

Oprava ........................................................................... 35
ÚÚÚÚ
Údrŀbové práce

Provedení ...................................................................... 31
provést ........................................................................... 26

ÚroveĊ pro instalatéry
vyvolání.......................................................................... 17

VVVV
Ventilátor

Výměna.......................................................................... 32
Venturiho systém

výměna .......................................................................... 34
Venturiho trubice ................................................................. 32
Volné montáŀní prostory ..................................................... 10
Vrácení

vģechny parametry ........................................................ 31
výměna

Deska ploģných spojı.................................................... 35
Displej ............................................................................ 35
Hoěák ............................................................................. 31
Plynová armatura........................................................... 33

Snímač hmotnostního toku............................................ 34
Ventilátor........................................................................ 32
Venturiho systém........................................................... 34
Výměník tepla ................................................................ 34

Výměník tepla
Čiģtění............................................................................ 28
Výměna.......................................................................... 34

Výrobek
likvidace ......................................................................... 36
odstavit z provozu.......................................................... 36
pěedat provozovateli ...................................................... 26
zapnutí ........................................................................... 19

ZZZZ
Zápach spalin ........................................................................ 4
Zbytková dopravní výģka, čerpadlo..................................... 26
Zkuģební pěípravek................................................................ 5
Zobrazit

Chybové kódy................................................................ 31







0020183550_00ಘ

 

ಘ19.02.2014 ಥ INTERNÍ

VVVVaaaaiiiillllllllaaaannnntttt GGGGrrrroooouuuupppp CCCCzzzzeeeecccchhhh ssss.... rrrr.... oooo....
Chráģt'any 188ಘ

 

ಘCZ-25219 Praha-západ
Telefon 2ಚ81 02 80 11ಘ

 

ಘTelefax 2ಚ57 95 09 17
vaillant@vaillant.czಘ

 

ಘwww.vaillant.cz

© Tyto návody nebo jejich části jsou chráněny autorským právem a smějí být rozmnoŀovány nebo rozģiěovány
pouze s písemným souhlasem výrobce.

 

    →→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50

→→
→→

→IN
TE

R
N

Í→→
→→

→3
0 

C
on

te
nt

 p
ro

of
- 1

9.
02

.2
01

4 
/ 1

0:
58

:0
4-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\V

SC
 ..

_4
\C

SY
\II

_C
Z_

00
20

18
35

50
→→

→→
→IN

TE
R

N
Í→→

→→
→3

0 
C

on
te

nt
 p

ro
of

- 1
9.

02
.2

01
4 

/ 1
0:

58
:0

4-
 V

ai
lla

nt
G

ro
up

\D
O

C
-p

ro
\B

ra
nd

\V
SC

 ..
_4

\C
SY

\II
_C

Z_
00

20
18

35
50


